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I 1SDN BRI WAN Interface Card Independent of Host

ISDN BRI WAN Interface Card Independent of Host

The one-port ISDN Basic Rate Interface (BRI) Wide Area Network (WAN) Interface Card is an interface
card assembly for use within a range of data communication (gateway and router) chassis supplied by
Cisco Systems. Two versions of the card are available, one with a built-in Network Termination 1 (NT1)
device and one without.

The BRI WAN interface card mounts in a slot, labeled WO or W1, which is one of the two slots available
in a Cisco 1700 Series router. The BRI WAN interface card provides all of the hardware necessary to
allow connection of the Cisco 1700 series chassis to one Basic Access Integrated Services Digital
Network (ISDN) at the S-reference point. The ISDN usage is restricted to point-to-point mode only.

The BRI WAN interface card supports S-bus sharing; therefore, it does not require a dedicated S-bus
connection for each ISDN port.

The ISDN connection must be made to a network connection point that is provided by one network
vendor or public telecom operator (PTO) to ensure that common network timing exists between the
ISDN ports used. Failure to observe this point may result in lost (nonrecoverable) data packets because
of timing slips.

The BRI WAN interface card mounted in one of the 2 WAN card slots is fully transportable between
compatible host chassis. The choice of each compatible chassis has no impact on the capabilities,
functionality, or performance of the BRI WAN interface card.

The BRI WAN interface card provides users of compatible host router or bridge chassis with a
high-speed throughput, point-to-point connection that can be set up over the digital telecommunication
network ISDN.

Electro-Magnetic Compatibility Compliance

The product conforms to the requirements of Electro-Magnetic Compatibility (EMC) Directive
2004/108/EC by complying with the requirements set forth in EN55022 and EN50082-1.

This product range falls within the scope of the Telecommunications Terminal Equipment (TTE)
Regulations 1992 (Statutory Instrument No. 2423/1992).

However, there is currently no common technical regulation (CTR) in force that covers this particular
category of equipment. Therefore, the TTE regulations do not apply as specified in clauses 2(1), 4(3),
and 6(1).

Accordingly, this product range conforms to the requirements of the national standards for connection
to the network in accordance with section 22 of the 1984 Telecommunications act.

The installation and maintenance procedures in the installation and configuration guide must be
followed to ensure compliance with these regulations.

Operating Conditions for Canada

In addition to the warnings and safety guidelines listed in the “Translated Safety Warnings” section on
page 8 in this document, the following operating conditions apply to routers used in Canada:

The Canadian Department of Communications label identifies certified equipment. This certification
means that the equipment meets certain telecommunications network protective operational and safety
requirements. The Department does not guarantee the equipment will operate to the user’s satisfaction.
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Operating Conditions for Australia Il

Before installing the equipment, users should ensure that it is permissible to be connected to the facilities
of the local telecommunications company. The equipment must also be installed using an acceptable
method of connection. In some cases, the company’s inside wiring associated with a single line
individual service may be extended by means of a certified connector assembly (telephone extension
cord). The customer should be aware that compliance with the above conditions may not prevent
degradation of service in some situations.

Repairs to certified equipment should be made by an authorized Canadian maintenance facility
designated by the supplier. Any repairs or alterations made by the user to this equipment, or equipment
malfunctions, may give the telecommunications company cause to request the user to disconnect the
equipment.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power utility,
telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are connected together. This
precaution may be particularly important in rural areas.

Only trained and qualified personnel should be allowed to install or replace this equipment.

Operating Conditions for Australia

Warning

This equipment will be inoperable when main power fails.

The warnings and safety guidelines listed in the section “Translated Safety Warnings” section on page 8
in this document apply to routers used in Australia.

Operating Conditions for the European Community

The warnings and safety guidelines listed in the section “Translated Safety Warnings” section on page 8
in this document apply to routers used in the European Community.

Operating Conditions for the United Kingdom

In addition to the warnings and safety guidelines listed in the section “Translated Safety Warnings”
section on page 8 in this document, the following warnings and safety guidelines apply to routers used
in the United Kingdom:

e The router is designed to meet the requirements of interim CTR3 for Basic Rate Access.
¢ Interconnection directly, or by way of other apparatus, of ports marked:
“Safety Warning—See instructions for use”

with ports marked or not so marked may produce hazardous conditions on the network, and that
advice should be obtained from a competent engineer before such a connection is made.

e The BRI connector must be hardwired permanently to the S-reference connection point by using a
connect one-time-only, nonremovable plug (RJ-45 with the latch tab removed).

e The ports marked “10BaseT,” “Console,” and “ISDN,” have a safety warning applied to them as
follows:
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W Declaration of Conformity

A

Warning

“These ports do not provide isolation sufficient to satisfy the requirement of EN41003; apparatus
connected to these ports should either have been approved to EN41003 or have previously been
evaluated against BSE301 British Telecommunications plc (Post Office) Technical Guides 2 or 26
and given permission to attach; any other usage will invalidate any approval given to this apparatus.’

s

Other usage will invalidate any approval given to this apparatus if as a result it ceases to comply with
EN41003:1993.

e This apparatus must be connected to a main socket outlet with a protective earth contact.

e Connection of power supply: The router is intended for use when supplied with power from a supply
providing 100 to 240 VAC, 50 to 60 Hz up to 0.5A.

This equipment is not designed for making emergency telephony calls when the power fails.
Alternative arrangements should be made for access to emergency services. Access to emergency
services can be affected by any call-barring function of this equipment.

Declaration of Conformity

This equipment carries the CE Mark and fulfills the essential requirements of all the applicable
directives.

The Declaration of Conformity related to this product is located at the following URL:

http://www.cisco.com/cgi-bin/compliance/approvals_search.pl

Conformité Européenne Marking Directive

This section lists the Conformité Européenne (CE) directive:

The CE Mark signifies that this product meets the Telecommunications Directive 91/263/EEC.

Declaration of Conformity to R&TTE Directive 1999/5/EEC for the
European Community, Switzerland, Norway, Iceland and
Liechtenstein

English:

Nederlands:

Suomalainen:

Francais:

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

Deze apparatuur voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante voorzieningen van
EU-richtlijn 1999/5/EC.

Tama laite noudattaa direktiivin 1999/5/EC keskeisia vaatimuksia ja sen muita olennaisia
maarayksia.

Cet équipement répond aux exigences et provisions de la Directive 1999/5/EC.
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Deutsch:

Italiano:

Dansk:

Portugués:

Romana

Espaiiol:

Svenska:

California Perchlorate Contamination Prevention Act (Title 22, California Code of Regulations, Chapter 33)

Diese Gerite entsprechen den Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EC.

Questa apparecchiatura rispetta i requisiti essenziali e le altre clausole rilevanti della Direttiva
1999/5/CE.

Dette utstyret er i samsvar med de grunnleggende kravene og andre relevante forskrifter i
1999/5/EC-direktivet.

Este equipamento esta de acordo com os requisitos essenciais e outras provisdes relevantes da
Diretiva 1999/5/EC.

Cisco 1700 series routers

Este equipo cumple con los requisitos esenciales y otras provisiones relevantes de la Directiva
1999/5/EC.

Denna utrustning uppfyller de vasentliga kraven och andra relevanta forordningar i Direktiv
1999/5/EC.

California Perchlorate Contamination Prevention Act
(Title 22, California Code of Regulations, Chapter 33)

The battery inside this product might contain perchlorate, a known hazardous substance, so special
handling and disposal of this product might be necessary. For more information about perchlorate
and best management practices for perchlorate-containing substances, see
http://www.dtsc.ca.gov/HazardousWaste/Perchlorate/index.cfm.

Agency Approvals/Standards

This section lists the following agency approvals and standards:

e Safety—UL to UL 1950, third edition, C-UL/CSA to CSA 22.2 No. 60950, ACA to TS001 - 1997
and AS/NZS 3260, CB Certificate to IEC 60950 with all country deviations.

¢ FElectromagnetic Interference (EMI) for the Cisco 1760 router—ENS55022 Class A
(CISPR 22 Class A) Europe, 47 CFR Part 15 Class A US Federal Communications Commission
(FCC), ICES 003 Class A, VCCI Class A Japan, AS/NZS3548 Class A Australia/New Zealand

e Electromagnetic Interference (EMI) for Cisco 1700, 1701, 1710, 1711, 1712, 1720, 1721, 1750,
1751 routers—Federal Communications Commission (FCC) Part 15 Class B, Canadian DOC
Class B, EN55022 Class B, VCCI Class B, AS/NRZ 3548 Class B

e Immunity for the Cisco 1700 routers—EN 55024, EN 55082-1, EN 61000-4-2, EN 61000-4-3,
EN 61000-4-4, EN 61000-4-5, EN 61000-4-6, EN 61000-4-8 (not applicable for most of Cisco
equipment), EN 61000-4-11

[ oL-10271-01
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M Agency Approvals/Standards

e Post, Telephone, and Telegraph (PTT) Homologation—USA: FCC Part 68; Europe: CTR2, CTR3,
CTR12, CTR13, TBR21; Canada: Industry Canada CS-03; Australia: TS002, TS003, TS016,
TSO031; Japan:-NTT; New Zealand: TNA 134,CB-10.

e The Cisco 1700 routers comply with CS-03 rules. They use approved CB-1D, CA48-C jacks for the
DSU/CSU, T1, ISDN BRI S/T, ISDN BRI U, and CA11A jacks for ADSL.

e The following cards are approved by JATE: N96-K075-0 (WIC-1T), M98-N028-0/N98-N024-0
(WIC-2T), N98-N018-0 (WIC-1DSU-T1), T96-5295-0 (WIC-1B-S/T), T96-5295-0
(WIC-1B-S/T-LL), S98-2481-1 (VIC-2FX0). The VIC-2FX0 card is used only with Cisco 1750
series routers or Cisco 1760 series routers.

FCC Part 15 Notice

The Cisco 1700 router complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

FCC Part 68 Notice

The Cisco 1700 router complies with Part 68 of the FCC rules. On the bottom of this equipment is a label
that contains, among other information, the FCC registration number. If requested, this information must
be provided to the telephone company.

An FCC compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment, designed to be
connected to the telephone network or premises wiring using a compatible modular jack which is Part 68
compliant.

This equipment cannot be used on telephone company-provided coin service. Connection to
party line service is subject to state tariffs.

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in
advance that temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical, the
telephone company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right
to file a complaint with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that
could affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide advance
notice in order for you to make the necessary modifications in order to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, please contact Cisco Systems for repair and warranty
information. If the trouble is causing harm to the telephone network, the telephone company may request
that you remove the equipment from the network until the problem is resolved.

It is recommended that the customer install an AC surge arrestor in the AC outlet to which this device is
connected. This is to avoid damaging the equipment caused by local lightning strikes and other electrical
surges.

Table 1 lists the Universal Service Order Code (USOC) jacks used by the Cisco 1700 series routers and
WAN interface cards.
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Agency Approvals/Standards

Table 1 USOC Jacks for Cisco 1700 Series Routers and WAN Interface Cards

Cisco Product Number |Facility Interface Code |Service Order Code Jack Type
WIC1-ADSL 02DU9 ACREN:0.1B, DC REN:N/A |RJ-11C
WIC-1B-S/T 02IS 6.0N -
WIC-1B-U 02IS 6.0N RJ-49C
WIC-1DSU-T1 04DU9-BN/DN 6.0N RJ-48C
WIC-1DSU-56K4 04DUS5-56 6.0N R3-48S
VIC-2FXO 02LS2 AC REN:2.6B, DC REN:0.7 |RJ-11C
VIC-2FXO 02LS2 AC REN:2.6B, DC REN:0.7 |RJ-11C
VIC-2E/M TL11E 9.0F RJ-1CX
VIC-2E/M TL12E 9.0F RJ-1CX
VIC-2E/M TL31E 9.0F RJ-1CX
VIC-2E/M TL32E 9.0F RJ-1CX

Taiwan Class A Warning for the Cisco 1760 Router
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M Translated Safety Warnings

Router Port Approvals—FCC and Industry Canada

Table 2 lists the FCC and Industry Canada approvals for the router ports.

Table 2

Router Port Approvals—FCC and Industry Canada

Industry Canada

Cisco Product Number Port FCC Approval Number Approval Number
CISCO1701 ISDN BRI S/T, |5B1USA-34168-MF-E 2461-10095A
CISCO1712 BRI U, DSU-T1

CISCO1720

CISCO1721

CISCO1750

CISCO1751

CISCO1760

WIC-1ADSL ADSL 5B1USA-42011-DL-N 2461-10908A
WIC-1B-S/T ISDN BRI S/T  |5B1USA-24127-XD-N 2461-7664 A
WIC-1B-U ISDN BRI U 5B1USA-24141-DE-N 2461-7687 A
WIC-1DSU-T1 ISDN T1 5B1USA-32568-DE-N 2461-8792 A
WIC-1DSU-56K4 DSU/CSU 5B1USA-24452-DD-N 2461-7964 A
VIC-2FXO FXO 5B1USA-34168-MF-E 2461 10095 A
VIC-2E/M E/M 5B1USA-34168-MF-E 2461 10095 A

Translated Safety Warnings

This sections contains the translations of the following warning statements that appear in the hardware
installation guide and user guide of this router:

e Chassis Warning—Disconnecting Telephone-Network Cables

¢ Chassis Warning—Rack-Mounting and Servicing

e Circuit Breaker Warning

e Ground Conductor Warning

¢ Ground Connection Warning

¢ Grounded Equipment Warning

e Grounding Requirement Warning

e Hazardous Voltages in WAN Ports

e Installation Warning

e ISDN Connection Warning

e Jewelry Removal Warning

e Lightning Activity Warning

e More Than One Power Supply Warning

e Power Disconnection Warning

e Product Disposal Warning

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1700 Series Routers
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Translated Safety Warnings W

¢ Qualified Personnel Warning

e SELV Circuit Warning

e Telephone Jacks in Wet Locations Warning
e Telephone Use by Gas Leak Warning

¢ Uninsulated Wires and Terminals Warning
¢ WAN Port Static Shock Warning

e  Wrist Strap Warning

Each statement begins with the English text followed by its translations. The translations are listed in
the following order:

e English
e Dutch

¢ Finnish
e French
e German
e [talian

e Norwegian

e Portuguese

¢ Spanish
e Swedish
e Russian
e Chinese

e Japanese

e Korean

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1700 Series Routers
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M Translated Safety Warnings

Warning Definition

A

Warning IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before you
work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be familiar
with standard practices for preventing accidents. To see translations of the warnings that appear in
this publication, refer to the translated safety warnings that accompanied this device.

Note: SAVE THESE INSTRUCTIONS

Note: This documentation is to be used in conjunction with the specific product installation guide
that shipped with the product. Please refer to the Installation Guide, Configuration Guide, or other
enclosed additional documentation for further details.

Waarschuwing BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. U verkeert in een situatie die lichamelijk letsel kan
veroorzaken. Voordat u aan enige apparatuur gaat werken, dient u zich bewust te zijn van de bij
elektrische schakelingen betrokken risico's en dient u op de hoogte te zijn van de standaard
praktijken om ongelukken te voorkomen. Voor een vertaling van de waarschuwingen die in deze
publicatie verschijnen, dient u de vertaalde veiligheidswaarschuwingen te raadplegen die bij dit
apparaat worden geleverd.

Opmerking BEWAAR DEZE INSTRUCTIES.

Opmerking Deze documentatie dient gebruikt te worden in combinatie met de
installatiehandleiding voor het specifieke product die bij het product wordt geleverd. Raadpleeg de
installatiehandleiding, configuratiehandleiding of andere verdere ingesloten documentatie voor
meer informatie.

Varoitus  TARKEITA TURVALLISUUTEEN LITTYVIA OHJEITA

Tama varoitusmerkki merkitsee vaaraa. Olet tilanteessa, joka voi johtaa ruumiinvammaan. Ennen
kuin tydoskentelet minkaan laitteiston parissa, ota selvda sdahkokytkentdihin liittyvista vaaroista ja
tavanomaisista onnettomuuksien ehkéisykeinoista. Tassé asiakirjassa esitettyjen varoitusten
kddnnokset loydat laitteen mukana toimitetuista ohjeista.

Huomautus SAILYTA NAMA OHJEET

Huomautus Tadma asiakirja on tarkoitettu kdytettaviksi yhdessé tuotteen mukana tulleen
asennusoppaan kanssa. Katso lisétietoja asennusoppaasta, kokoonpano-oppaasta ja muista
mukana toimitetuista asiakirjoista.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1700 Series Routers



Translated Safety Warnings W

Attention  IMPORTANTES INFORMATIONS DE SECURITE

Ce symbole d'avertissement indique un danger. Vous vous trouvez dans une situation pouvant causer
des blessures ou des dommages corporels. Avant de travailler sur un équipement, soyez conscient
des dangers posés par les circuits électriques et familiarisez-vous avec les procédures couramment
utilisées pour éviter les accidents. Pour prendre connaissance des traductions d'avertissements
figurant dans cette publication, consultez les consignes de sécurité traduites qui accompagnent cet
appareil.

Remarque CONSERVEZ CES INFORMATIONS

Remarque Cette documentation doit étre utilisée avec le guide spécifique d'installation du produit
qui accompagne ce dernier. Veuillez vous reporter au Guide d'installation, au Guide de
configuration, ou a toute autre documentation jointe pour de plus amples renseignements.

Warnung WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich in einer Situation, die zu einer
Korperverletzung fiihren konnte. Bevor Sie mit der Arbeit an irgendeinem Gerét beginnen, seien Sie
sich der mit elektrischen Stromkreisen verbundenen Gefahren und der Standardpraktiken zur
Vermeidung von Unfillen bewusst. Ubersetzungen der in dieser Verdffentlichung enthaltenen
Warnhinweise sind im Lieferumfang des Gerits enthalten.

Hinweis BEWAHREN SIE DIESE SICHERHEITSANWEISUNGEN AUF

Hinweis Dieses Handbuch ist zum Gebrauch in Verbindung mit dem Installationshandbuch fiir lhr
Gerat bestimmt, das dem Gerét beiliegt. Entnehmen Sie bitte alle weiteren Informationen dem
Handbuch (Installations- oder Konfigurationshandbuch o. A.) fiir Ihr spezifisches Gerit.

Figyelem!  FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmezeto jel veszélyre utal. Sériilésveszélyt rejto helyzethen van. Mielott barmely
berendezésen munkat végezte, legyen figyelemmel az elektromos aramkorok okozta kockazatokra,
és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal. A kiadvanyban szereplo
figyelmeztetések forditasa a késziilekhez mellékelt biztonsagi figyelmeztetések kozott talalhate.

Megjegyzés ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT!

Megjegyzés Ezta dokumentaciot a késziilekhez mellékelt izembe helyezési utmutatoval egyiitt kell
hasznalni. Tovabbi tudnivalok a mellékelt Uzembe helyezési atmutatoban (Installation Guide),
Konfiguracios atmutatéban (Configuration Guide) vagy mas dokumentumban talalhatok.

Avvertenza IMPORTANTI ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle
persone. Prima di intervenire su qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli
relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti. Per le
traduzioni delle avvertenze riportate in questo documento, vedere le avvertenze di sicurezza che
accompagnano questo dispositivo.

Nota CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Nota La presente documentazione va usata congiuntamente alla guida di installazione specifica
spedita con il prodotto. Per maggiori informazioni, consultare la Guida all'installazione, la Guida
alla configurazione o altra documentazione acclusa.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1700 Series Routers
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M Translated Safety Warnings

Advarsel VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Dette varselssymbolet betyr fare. Du befinner deg i en situasjon som kan forarsake personskade.
For du utferer arbeid med utstyret, bar du veere oppmerksom pa farene som er forbundet med
elektriske kretssystemer, og du bgr veere kjent med vanlig praksis for @ unnga ulykker. For a se
oversettelser av advarslene i denne publikasjonen, se de oversatte sikkerhetsvarslene som fglger
med denne enheten.

Merk TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

Merk Denne dokumentasjonen skal brukes i forbindelse med den spesifikke
installasjonsveiledningen som fulgte med produktet. Vennligst se installasjonsveiledningen,
konfigureringsveiledningen eller annen vedlagt tilleggsdokumentasjon for detaljer.

Aviso INSTRUGOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

Este simholo de aviso significa perigo. O utilizador encontra-se numa situacao que podera ser
causadora de lesdes corporais. Antes de iniciar a utilizagdo de qualquer equipamento, tenha em
atencao os perigos envolvidos no manuseamento de circuitos eléctricos e familiarize-se com as
praticas habituais de prevencao de acidentes. Para ver traducdes dos avisos incluidos nesta
publicacao, consulte os avisos de seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

Nota GUARDE ESTAS INSTRUCOES

Nota Esta documentacdo destina-se a ser utilizada em conjunto com o manual de instalacao
incluido com o produto especifico. Consulte o manual de instalacao, o manual de configuracao ou
outra documentacao adicional inclusa, para obter mais informacdes.

jAdvertencia! INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Este simbolo de aviso indica peligro. Existe riesgo para su integridad fisica. Antes de manipular
cualquier equipo, considere los riesgos de la corriente eléctrica y familiaricese con los
procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Vea las traducciones de las advertencias
que acompaiian a este dispositivo.

Nota GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Nota Esta documentacion esta pensada para ser utilizada con la guia de instalacion del producto
que lo acompaia. Si necesita mas detalles, consulte la Guia de instalacion, la Guia de
configuracion o cualquier documentacion adicional adjunta.

Varning! VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Denna varningssignal signalerar fara. Du befinner dig i en situation som kan leda till personskada.
Innan du utfor arbete pa nagon utrustning maste du vara medveten om farorna med elkretsar och
kdnna till vanliga forfaranden for att forebygga olyckor. Se dversattningarna av de
varningsmeddelanden som finns i denna publikation, och se de dversatta sakerhetsvarningarna som
medfoljer denna anordning.

0BS! SPARA DESSA ANVISNINGAR

0BS! Denna dokumentation ska anviandas i samband med den specifika
produktinstallationshandbok som medfdljde produkten. Se installationshandboken,
konfigurationshandboken eller annan hifogad ytterligare dokumentation for narmare detaljer.
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Translated Safety Warnings W

BA>KHbIE CBEOEHWA MO BE3OMNACHOCTH

OTOT CMMBOS npepynpexxpaet 0 Hann4vnm onacHoCTU. rlpM HenpaBUibHbIX D,eI7ICTBVIF|X BO3MO>XHO
nony4eHune TpasM. Nepen Havyanom paboTbl ¢ NobbiM 060pygoBaHMEM HEOHXOANMMO 03HAKOMMUTLCA
C cuTtyaumAamMun, B KOTOPbIX BOSMOXXHO Nopa>keHne 3NeKTPOTOKOM, U CO CTaHOapTHbIMU D,eI7ICTBVIFIMVI
LON1A NPEefoTBPaLLEeHNA HECHACTHBIX criydaes. [lepeBeneHHbIN TEKCT NpenynpexxneHnii CooepXxuTca
B COOTBETCTBYHOLLEM O0KYMEHTEe, NnoctaBjiAeMOM BMeCTe C yCTpOl7ICTBOM.

Mpumeuanne  COXPAHAWTE 3TY MHCTPYKUMIO

MpumeyaHne  OTa MHCTPYKLMA OOSHKHA MCMONb30BATbCA BMECTE C PYKOBOACTBOM MO YCTAHOBKE
KOHKPETHOro M3genuaA, BXOOALWNM B KOMMEKT NOCTaBKW. [JONONHUTENbHbIE CBEAEHMA CM. B
PYKOBOACTBE MO YCTAaHOBKE, PYKOBOACTBE MO HACTPOWKE M APYrov LOKYMEHTauun, NocTaBnAeMon ¢
n3penvem.

BRREMERRH

BAEEHSETRR - BRLANKERRESEZS - BIERSILADRTRRNERY  SORBRERE  UHEE
B IRFBETHRARPPEANESHSNEL  FERALREMMZREEEEL -

e GRESERR

I8 ANHRSAFRMENRARRRE-FEE - mATHEEE  FSR (RERB) - (REIRR) SAMEEd
Xt

ZELOEERIEEE

[fEfk] DEKRTT. ABEMETFHTIO0FEFENTBREINTNET, XEORYIKEE
2175 L& BEXEROBRMECEREL. —MIAEMHEMRICEELTSEZN, ZOTY=a
TIVCREBSNTWSELEDEEERIE. KEICfTED [Mranslated Safety Warnings] 228 L T<
EE,

. OINODFEFEZRELTEVTES,

O ZoOBHEIE BHRAICHBEDA VA= 3y A4 REFGRALTLSEZN, . 12X+
L—=>ay A4 R, aryoq4Fab—23r A4 R £EERFEATVBRZDMODI =27 IV %
ZRBRLTSEEL,

Chassis Warning—Disconnecting Telephone-Network Cables

A

Warning

Waarschuwing

Before opening the chassis, disconnect the telephone-network cables to avoid contact with
telephone-network voltages

Voordat u het frame opent, dient u de verbinding met het telefoonnetwerk te verbreken door de
kabels te ontkoppelen om zo contact met telefoonnetwerk-spanningen te vermijden.

Varoitus Valta joutumista kosketuksiin puhelinverkostojénnitteiden kanssa irrottamalla puhelinverkoston
kaapelit ennen asennuspohjan aukaisemista.
Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1700 Series Routers
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Translated Safety Warnings

Attention Avant d'ouvrir le chassis, débrancher les cables du réseau téléphonique afin d'éviter tout contact
avec les tensions d'alimentation du réseau téléphonique.
Warnung Bevor Sie das Chassis offnen, ziehen Sie die Telefonnetzkabel aus der Verbindung, um Kontakt mit
Telefonnetzspannungen zu vermeiden.
Figyelem! Mielott kinyitna a késziilek hazat, a telefonhalozati fesziiltséggel valo érintkezés elkeriilése
érdekében tavolitsa el a csatlakozokbadl a telefonhalézati kabeleket.
Avvertenza Prima di aprire il telaio, scollegare i cavi della rete telefonica per evitare di entrare in contatto con
la tensione di rete.
Advarsel

For kabinettet apnes, skal kablene for telenettet kobles fra for & unnga & komme i kontakt med
spenningen i telenettet.

Aviso Antes de abrir o chassis, desligue os cabos da rede telefonica para evitar contacto com a tensao da
respectiva rede.
jAdvertencia! Antes de abrir el chasis, desconectar el cableado dirigido a la red telefonica para evitar contacto
con voltajes de la propia red.
Varning! Koppla loss ledningarna till telefonnétet innan du 6ppnar chassit sa att kontakten med
telefonnatsspéanningen bryts.
MpepynpexpeHve lMpexpe yem OTKpbIBaTh YCTPOWCTBO, OTKNKOUMTE Kabenu tenedoHHon cetn, Ytobbl nsbexxkarb
KOHTaKTa C 3fieMeHTaMm, HaxoAALLMMUCA MOA, HANPAXKEHNEM.
=& FAREET - B IEMAEL - DR MR EREE -
R
EN=]

v —2&RITBR1IC. TNV (Telephone Network Voltage
UIDES

CBEMER) [CEELULEVELD CEFERT— 7 OER%E
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Chassis Warning—Rack-Mounting and Servicing

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

To prevent bodily injury when mounting or servicing this unit in a rack, you must take special
precautions to ensure that the system remains stable. The following guidelines are provided to
ensure your safety:

This unit should be mounted at the bottom of the rack if it is the only unit in the rack.

When mounting this unit in a partially filled rack, load the rack from the bottom to the top with the heaviest
component at the bottom of the rack.

If the rack is provided with stabilizing devices, install the stabilizers hefore mounting or servicing the unit in
the rack.

Om lichamelijk letsel te voorkomen wanneer u dit toestel in een rek monteert of het daar een
servicebeurt geeft, moet u speciale voorzorgsmaatregelen nemen om ervoor te zorgen dat het toestel
stabiel blijft. De onderstaande richtlijnen worden verstrekt om uw veiligheid te verzekeren:

Dit toestel dient onderaan in het rek gemonteerd te worden als het toestel het enige in het rek is.

Wanneer u dit toestel in een gedeeltelijk gevuld rek monteert, dient u het rek van onderen naar boven te laden
met het zwaarste onderdeel onderaan in het rek.

Als het rek voorzien is van stabiliseringshulpmiddelen, dient u de stabilisatoren te monteren voordat u het
toestel in het rek monteert of het daar een servicebeurt geeft.

Kun laite asetetaan telineeseen tai huolletaan sen ollessa telineesséa, on noudatettava erityisia
varotoimia jarjestelman vakavuuden sailyttdmiseksi, jotta valtytdan loukkaantumiselta. Noudata
seuraavia turvallisuusohjeita:

Jos telineessa ei ole muita laitteita, aseta laite telineen alaosaan.

Jos laite asetetaan osaksi téytettyyn telineeseen, aloita kuormittaminen sen alaosasta kaikkein raskaimmalla
esineella ja siirry sitten sen yldosaan.

Jos telinetta varten on vakaimet, asenna ne ennen laitteen asettamista telineeseen tai sen huoltamista siina.

Pour éviter toute blessure corporelle pendant les opérations de montage ou de réparation de cette
unité en casier, il convient de prendre des précautions spéciales afin de maintenir la stabilité du
systéeme. Les directives ci-dessous sont destinées a assurer la protection du personnelp:

Si cette unité constitue la seule unité montée en casier, elle doit étre placée dans le bas.

Si cette unité est montée dans un casier partiellement rempli, charger le casier de bas en haut en placant
I'élément le plus lourd dans le bas.

Si le casier est équipé de dispositifs stabilisateurs, installer les stabilisateurs avant de monter ou de réparer
I'unité en casier.

[ oL-10271-01
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Warnung

Figyelem!

Avvertenza

Advarsel

Aviso

Zur Vermeidung von Korperverletzung beim Anbringen oder Warten dieser Einheit in einem Gestell
miissen Sie besondere Vorkehrungen treffen, um sicherzustellen, dal das System stabil bleibt. Die
folgenden Richtlinien sollen zur Gewahrleistung lhrer Sicherheit dienen:

Wenn diese Einheit die einzige im Gestell ist, sollte sie unten im Gestell angebracht werden.

Bei Anbringung dieser Einheit in einem zum Teil gefiillten Gestell ist das Gestell von unten nach oben zu laden,
wobei das schwerste Bauteil unten im Gestell anzubringen ist.

Wird das Gestell mit Stabilisierungszubehir geliefert, sind zuerst die Stabilisatoren zu installieren, bevor Sie
die Einheit im Gestell anbringen oder sie warten.

A késziilék rackbe torténd beszerelése és karbantartasa soran bekdvetkezo sériilések elkeriilése
végett specialis ovintéezkedésekkel meg kell rizni a rendszer stabilitasat. A személyes biztonsaga
érdekében tartsa be a kdvetkezo szabalyokat:

Ha a rackben csak ez az egy késziilék talalhato, a rack aljaba kell beszerelni.

Ha nincs teljesen tele az arack, amelybe beszerelik a késziiléket, alulrél folfelé haladva toltse fel a racket gy,
hogy a legnehezebb késziilék keriiljon a rack aljaba.

Ha stabilizalé eszkozok is tartoznak a rackhez, szerelje fel a stabilizatorokat, mieldtt beszerelné az egységet a
rackbe, vagy karbantartast végezne rajta.

Per evitare infortuni fisici durante il montaggio o la manutenzione di questa unita in un supporto,
occorre osservare speciali precauzioni per garantire che il sistema rimanga stabile. Le seguenti
direttive vengono fornite per garantire la sicurezza personale:

Questa unita deve venire montata sul fondo del supporto, se si tratta dell’'unica unita da montare nel supporto.

Quando questa unita viene montata in un supporto parzialmente pieno, caricare il supporto dal basso all'alto,
con il componente piu pesante sistemato sul fondo del supporto.

Se il supporto e dotato di dispositivi stabilizzanti, installare tali dispositivi prima di montare o di procedere alla
manutenzione dell’unita nel supporto.

Unnga fysiske skader under montering eller reparasjonsarbeid pa denne enheten nar den befinner
seg i et kabinett. Veer ngye med at systemet er stabilt. Felgende retningslinjer er gitt for a verne
om sikkerheten:

Denne enheten bar monteres nederst i kabinettet hvis dette er den eneste enheten i kabinettet.

Ved montering av denne enheten i et kabinett som er delvis fylt, skal kabinettet lastes fra bunnen og opp med
den tyngste komponenten nederst i kabinettet.

Hvis kabinettet er utstyrt med stabiliseringsutstyr, skal stabilisatorene installeres far montering eller utfering
av reparasjonsarbeid pa enheten i kabinettet.

Para se prevenir contra danos corporais ao montar ou reparar esta unidade numa estante, devera
tomar precaucdes especiais para se certificar de que o sistema possui um suporte estavel. As
seguintes directrizes ajuda-lo-ao a efectuar o seu trabalho com seguranca:

Esta unidade devera ser montada na parte inferior da estante, caso seja esta a tnica unidade a ser montada.

Ao montar esta unidade numa estante parcialmente ocupada, coloque os itens mais pesados na parte inferior
da estante, arrumando-os de baixo para cima.

Se a estante possuir um dispositivo de estabilizacao, instale-o antes de montar ou reparar a unidade.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1700 Series Routers
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Varning!
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Para evitar lesiones durante el montaje de este equipo sobre un bastidor, o posteriormente durante
su mantenimiento, se debe poner mucho cuidado en que el sistema quede bien estable. Para
garantizar su seguridad, proceda segun las siguientes instrucciones:

e Colocar el equipo en la parte inferior del bastidor, cuando sea la anica unidad en el mismo.

e Cuando este equipo se vaya a instalar en un bastidor parcialmente ocupado, comenzar la instalacion desde la
parte inferior hacia la superior colocando el equipo mas pesado en la parte inferior.

e Si el bastidor dispone de dispositivos estabilizadores, instalar éstos antes de montar o proceder al
mantenimiento del equipo instalado en el bastidor.

For att undvika kroppsskada néar du installerar eller utfor underhallsarbete pa denna enhet pa en
stillning maste du vidta sarskilda forsiktighetsatgéarder for att forsakra dig om att systemet star
stadigt. Foljande riktlinjer ges for att trygga din sédkerhet:

e Om denna enhet dr den enda enheten pa stéllningen skall den installeras langst ned pa stéllningen.

e Omdenna enhetinstalleras pa en delvis fylld stallning skall stéllningen fyllas nedifran och upp, med de tyngsta
enheterna langst ned pa stéllningen.

¢ Om stéllningen éar forsedd med stabiliseringsdon skall dessa monteras fast innan enheten installeras eller
underhalls pa stéllningen.

Bo nsbexxaHwe TpaBM nNpu MoOHTaXke 1 06CNyK1BaHUW YCTPOINCTBA B CTOWKE CREAYET NPUHATL 0COOble Mepbl
NPesoCTOPOXHOCTH, YTOObI yBeanTbCA B YCTONUMBOCTM 0O60PYROBaHUA.
[na obecneyenuna 6ezonacHoctu pabot HeobxoaumMo cobnoparb CreaytoLue npasuna.
e ECnu B CTONKE HAXOAUTCA OOHO YCTPONCTBO, OHO JOMKHO ObiTb YCTAHOBAEHO B HMXXHEN YacTy.
e [lpn MOHTaXe YCTPOWNCTB B YaCTUYHO 3aMOSIHEHHYO CTOVKY yCTaHaBnnBanTe 060pyaoBaHe CHIU3Y
BBEPX, pa3MeLLan Hanbosnee TAXEeNbIe YCTPONCTBA B HUXKHEN YacTy.
e Ecnu cTonka cHabxeHa npucnocobneHnAaMu onAa crabunusaumm, ux HeobxoamMo yCTaHOBUTL O
Havana MoHTaxa unu obcnyxmeaHuA 060pynoBaHNA.

ABRANRPRESEBZDURESEZ0 - ELARDEROTRERBRAZEE - U TRBRRZEHEN :
o MRUBHERVRPHE—REDY  RHHRRANRARES -

o MBAMHSEHHONERRELEH  FRATELRIRFREEN DG FERENAGNRZEN RIS -
o MENFEAEERE BFARFEERE REBENEHRESEEDH -

CORBESVIICREBLUIEVRTEREETOILVTBHEEFAGEMEHSZD, P AT AR

RTELTWBDES NETRICHRT ZLENHYET. ROFBHRAEICHE > TLEEL,

o JYUICINEBZEMTRET H58EF. SvI/D—BTICRELET.

o SYUIHIDEKENT TICRESINTWSIEEE. RVEEOHHEEZ—BTICLT EL
IBICTDS ENRELET,

o JYVRLRERENFEBLTVSERE. TOREREEZRYMITITNS, KEZT Vv IICR
BN LRIV IRDEBDRTEREITO TS,
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Circuit Breaker Warning

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Figyelem!

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

This product relies on the building'’s installation for short-circuit (overcurrent) protection. Ensure
that the protective device is rated not greater than: 120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 16A International).

Dit product is afhankelijk van de installatie van het gebouw voor beveiliging tegen kortsluiting
(overstroom). Controleer of de beschermingsinrichting niet meer dan: 120 VAC, 15A U.S. (240 VAC,
16A International).

Tama tuote on riippuvainen rakennukseen asennetusta oikosulkusuojauksesta
(ylivirtasuojauksesta). Varmista, ettd suojalaitteen mitoitus ei ole yli: 120 VAC, 15A U.S. (240 VAC,
16A International).

Pour ce qui est de la protection contre les courts-circuits (surtension), ce produit dépend de
I'installation électrique du local. Vérifiez que le courant nominal du dispositif de protection n'est
pas supérieur a :120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 16A International).

Dieses Produkt ist darauf angewiesen, dass im Gebaude ein Kurzschluss- bzw. Uberstromschutz
installiert ist. Stellen Sie sicher, dass der Nennwert der Schutzvorrichtung nicht mehr als: 120 VAC,
15A U.S. (240 VAC, 16A International).

A termék védelmi rendszerének része az épiilet kabelezésébe épitett rovidzarlat (talaram) elleni
védelem is. Gondoskodjon réla, hogy a késziiléket védd eszkoz legfeljebb
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 16A International). aramerdsségre legyen méretezve.

Questo prodotto dipende dall'impianto dell'edificio per quanto riguarda la protezione contro
cortocircuiti (sovracorrente). Assicurarsi che il dispositivo di protezione non abbia un rating
superiore a:

120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 16A International).

Dette produktet er avhengig av bygningens installasjoner av kortslutnings (overstram)-beskyttelse.
Pase at verneenheten ikke er merket hgyere enn:
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 16A International).

Este produto depende das instalacdes existentes para protecao contra curto-circuito (sobrecarga).
Assegure-se de que o fusivel ou disjuntor nao seja superior a:
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 16A International).

Este equipo utiliza el sistema de proteccion contra cortocircuitos (o sobrecorrientes) del edificio. Asegiirese
de que el dispositivo de proteccidn no sea superior a:
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 16A International).

Denna produkt dr beroende av i byggnaden installerat kortslutningsskydd (6verstromsskydd).
Kontrollera att skyddsanordningen inte har hogre méarkvérde an:
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 16A International).
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3almTta ycTponcTBa OT KOPOTKOro 3aMblkaHuA (Neperpys3ku) OCyLLLECTBAAETCA C MOMOLLLbIO
060pynoBaHuA, ABMNAIOLLErOCA YacTbO 3NEKTPONPOBOAKU 30aHNA. YOeanTechb, YT0 HOMUHAN
3aLLUMTHOrO YCTPOMCTBA HE MPEBbLILLAET:

120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 16A International).

= REER GIHER) RIPTHERYIOMEZRSGRY  BRERFRIPEZENTEERRAXT
<120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 16A International).

ORI, FRETIEMICa—b GAER) REEBESEDLOTWAS I EEZFHRICET TN T
F9. REEZEBOTEEPLUTOMEEZBALNILEERLTSEZL,
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 16A International).

Ground Conductor Warning

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Figyelem!

This equipment must be grounded. Never defeat the ground conductor or operate the equipment in
the absence of a suitably installed ground conductor. Contact the appropriate electrical inspection
authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is available.

Deze apparatuur dient geaard te zijn. De aardingsleiding mag nooit buiten werking worden gesteld
en de apparatuur mag nooit bediend worden zonder dat er een op de juiste wijze geinstalleerde
aardingsleiding aanwezig is. Neem contact op met de bevoegde instantie voor elektrische
inspecties of met een elektricien als u er niet zeker van bent dat er voor passende aarding
gezorgd is.

Laitteiden on oltava maadoitettuja. Ala koskaan ohita maajohdinta tai kéyta laitteita ilman oikein
asennettua maajohdinta. Ota yhteys sahkdtarkastusviranomaiseen tai sahkoasentajaan, jos olet
epidvarma maadoituksen sopivuudesta.

Cet équipement doit étre mis a la masse. Ne jamais rendre inopérant le conducteur de masse ni
utiliser I'équipement sans un conducteur de masse adéquatement installé. En cas de doute sur la
mise a la masse appropriée disponible, s'adresser a I'organisme responsable de la sécurité
électrique ou a un électricien.

Dieses Gerdt muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das
Gerit ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden. Wenn Sie sich nicht sicher
sind, ob eine sachgerechte Erdung vorhanden ist, wenden Sie sich an die zusténdige
Inspektionshehdrde oder einen Elektriker.

A berendezés csak megfeleld vedofoldeléssel milkodtethetd. Ne iktassa ki a foldelés csatlakozéjat,
és ne iizemeltesse a berendezést szabalyosan felszerelt foldelo vezeték nélkiil! Ha nem biztos
benne, hogy megfeleld foldelés all rendelkezéshe, forduljon a helyi elektromos hatésagokhoz vagy
egy villanyszerelohoz.

[ oL-10271-01
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Avvertenza Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Non escludere mai il conduttore di
protezione né usare I'apparecchiatura in assenza di un conduttore di protezione installato in modo
corretto. Se non si é certi della disponibilita di un adeguato collegamento di messa a terra,
richiedere un controllo elettrico presso le autorita competenti o rivolgersi a un elettricista.

Advarsel Dette utstyret ma jordes. Omga aldri jordingslederen og bruk aldri utstyret uten riktig montert
jordingsleder. Ta kontakt med fagfolk innen elektrisk inspeksjon eller med en elektriker hvis du er
usikker pa om det finnes velegnet jordning.

Aviso Este equipamento deve ser aterrado. Nunca anule o fio terra nem opere o equipamento sem um
aterramento adequadamente instalado. Em caso de diavida com relacdo ao sistema de aterramento
disponivel, entre em contato com os servicos locais de inspecao elétrica ou um eletricista
qualificado.

jAdvertencia! Este equipo debe estar conectado a tierra. No inhabilite el conductor de tierra ni haga funcionar el
equipo si no hay un conductor de tierra instalado correctamente. Pdngase en contacto con la
autoridad correspondiente de inspeccion eléctrica o con un electricista si no esta seguro de que
haya una conexion a tierra adecuada.

Varning! Denna utrustning maste jordas. Koppla aldrig fran jordledningen och anvédnd aldrig utrustningen
utan en pa lampligt sétt installerad jordledning. Om det foreligger osédkerhet huruvida lamplig
jordning finns skall elektrisk besiktningsauktoritet eller elektriker kontaktas.

MpepynpexpeHve [aHHoe yCTPONCTBO JOMKHO ObITh 3a3eMieH0. H1Korga He OTk/toYanTe NPoBOA, 3a3eMIIEHMA U He
nonb3ynTecb 060pyaoBaHMEM MPU OTCYTCTBMM MPaBUbHO MOOKIHOYEHHOIO NPOBOAA 3a3EMIIEHNA.
3a cBegeHMAMY 06 MMEOLLMXCA BO3MOXXHOCTAX 3a3eMJIEHUA 06paTtuTeCb K COOTBETCTBYHOLLUM
KOHTPOMMPYHOLLMM OpraHu3aLnaM Nno SHEProCHABXKEHNIO UN K MHXKEHEPY-INIEKTPUKY.

EE  bResmEt  Y2ERRSERY  SEEREERREENSENER TRIEZRE - MRETHEEEMSHRELE
FREER BEAEXERLNAEANEALHRETL -
ZE COREBERT-RAERITILENHVET. T-RAEKEZBREBELAVLIEFEL. 7T-RAEEZEE

LLBYMIFAEWEEFEEZHEHIEANWTLSEZN, 7—REGNBEETHINES LM SR
WEEICIE. ESREMBAEAIERIHNEICHKRLTIEZ,

Ground Connection Warning

A

Warning  When installing the unit, always make the ground connection first and disconnect it last.

Waarschuwing Bij de installatie van het toestel moet de aardverbinding altijd het eerste worden gemaakt en het
laatste worden losgemaakt.

Varoitus Laitetta asennettaessa on maahan yhdistaminen aina tehtava ensiksi ja maadoituksen irti
kytkeminen viimeiseksi.
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Warnung

Figyelem!

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!
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Lors de I'installation de I'appareil, la mise a la terre doit toujours étre connectée en premier et
déconnectée en dernier.

Der ErdanschluB muB bei der Installation der Einheit immer zuerst hergestellt und zuletzt abgetrennt
werden.

A késziilék iizembe helyezése kizben mindig a foldelovezetéket kell elsoként csatlakoztatni és azt
kell utolséként levalasztani.

In fase di installazione dell'unita, eseguire sempre per primo il collegamento a massa e
disconnetterlo per ultimo.

Nar enheten installeres, ma jordledningen alltid tilkobles farst og frakobles sist.

Ao instalar a unidade, a ligacdo a terra devera ser sempre a primeira a ser ligada, e a ultima a ser
desligada.

Al instalar el equipo, conectar la tierra la primera y desconectarla la dltima.

Vid installation av enheten maste jordledningen alltid anslutas forst och kopplas bort sist.

[Mpun ycTaHOBKe YCTPOMCTBA KOHTAKT 3a3eMJIEHUA [OSMKEH MOAKIIHYATLCA NEPBLIM, a OTKIKOYaTLCA
nocnegHumMm.

AR - BRERRITEGESE M EE RN AR EHT -

A=y MERETHHA. T—ARFRBICRAMELE L. RECUIBLTILZE,

Grounded Equipment Warning

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

This equipment is intended to be grounded. Ensure that the host is connected to earth ground during
normal use.

Deze apparatuur hoort geaard te worden Zorg dat de host-computer tijdens normaal gebruik met
aarde is verbonden.

Tama laitteisto on tarkoitettu maadoitettavaksi. Varmista, etta isantélaite on yhdistetty maahan
normaalikdyton aikana.

Cet équipement doit étre relié a la terre. S'assurer que I'appareil hote est relié a la terre lors de
I'utilisation normale.

Dieses Gerat muB geerdet werden. Stellen Sie sicher, daB das Host-Gerat wahrend des normalen
Betriebs an Erde gelegt ist.

[ oL-10271-01
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Figyelem!

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

MpepynpexpeHve

g
I

[
Ik

A késziiléket védofoldeléssel kell ellatni. Gyozodjon meg réla, hogy a késziilék normal hasznalat
soran csatlakozik a foldhoz.

Questa apparecchiatura deve essere collegata a massa. Accertarsi che il dispositivo host sia
collegato alla massa di terra durante il normale utilizzo.

Dette utstyret skal jordes. Forviss deg om vertsterminalen er jordet ved normalt bruk.

Este equipamento devera estar ligado a terra. Certifique-se que o host se encontra ligado a terra
durante a sua utilizagcao normal.

Este equipo debe conectarse a tierra. Asegurarse de que el equipo principal esté conectado a tierra
durante el uso normal.

Denna utrustning ér avsedd att jordas. Se till att vardenheten &r jordad vid normal anvdndning.

[aHHoe yCTpOoNCTBO JOMKHO ObiTh 3a3emneHo. Yoéeantechb, YTo npu 0bbluHOM paboTe yCTPOCTBO
3a3eMJIEHO.

i & R i - AT LS E RS ERE -

COEBRTY-RIHEFEITHHDOTT. BEDOEATE. RAMT —REFIHERSNTOND I LEHRL TS,

Grounding Requirement Warning

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Figyelem!

This equipment needs to be grounded. Use a green and yellow 14 AWG ground wire to connect the
host to earth ground during normal use.

Deze apparatuur hoort geaard te woden. Gebruik een groen/gele 14 AWG aarddraad om de host
tijdens normaal gebruik met de aarde te verbinden.

Tama laitteisto tdytyy maadoittaa. Yhdista isantalaite maahan normaalikdyton aikana kayttamalla
vihred-keltaista 14 AWG -maadoitusjohtoa.

Cet équipement doit étre relié a la terre. Utilisez un fil vert et jaune de gabarit 14 (AWG) pour
connecter I'hdte a la terre lors son utilisation normale.

Dieses Geridt muB geerdet werden. Verwenden Sie ein griin/gelbes 14-AWG-Erdungskabel, um damit
das Host-Geriét wiahrend des normalen Betriebs zu erden.

A késziilléket védofoldeléssel kell ellatni. A késziiléket normal hasznalat esetén zdld és sarga 14
AWG jelii foldelovezetékkel kosse a foldponthoz.

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1700 Series Routers
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Avvertenza Questa apparecchiatura deve essere collegata a massa. Durante I'uso normale, collegare I'host alla
massa di terra usando un filo di massa verde e giallo di diametro pari a 14 AWG.

Advarsel Dette utstyret ma jordes. Bruk en gronn og gul 14 AWG jordledning til a kople vertsterminalen til
jording i lepet av normalt bruk.

Aviso E necessario que este equipamento esteja ligado a terra. Utilize um fio de ligacéo a terra de 14 AWG,
verde e amarelo, para ligar o host a ligacao a terra durante a sua utilizacdo normal.

Advertencia Este equipo debe conectarse a tierra. Utilizar un hilo de puesta a tierra 14 AWG verde y amarillo para
conectar a tierra el equipo principal durante el uso normal.

Varning! Denna utrustning ar avsedd att jordas. Anvadnd en gulgron jordledning av storlek 14 AWG till att jorda
vardenheten vid normal anvandning.

Mpepynpexpexne [aHHoe yCTPOWCTBO O0/MKHO ObITb 3a3eMsieH0. Bocnonb3yntech 3eneHbIM U XKENTbIM
3azemnatowmmMm npoesogamu 14 AWG pna sazemneHna obopynoBaHMA Npu 06bIYHOM pexxumMe paboThbl.

=& LRSEEEM - FERFEMEGN 14 AWG B4 THEE B E AT EE -
B2E  COEBRT-RICEETHOOTY., BEOEATHE, BREABDI14AWG 7—R I— K ZERA L TRR b7 —RiK

FITH L TSEEL,

Hazardous Voltages in WAN Ports

A

Warning  Hazardous network voltages are present in WAN ports regardless of whether power to the router is
OFF or ON. To avoid electric shock, use caution when working near WAN ports. When detaching
cables, detach the end away from the router first.

Waarschuwing Er is gevaarlijke netwerkspanning aanwezig in WAN poorten ongeacht of de stroom naar de router
INGESCHAKELD of UITGESCHAKELD is. Om elektrische schokken te vermijden, dient u voorzichtig te
werk te gaan wanneer u in de nabijheid van WAN poorten werkt. Wanneer u kabels losmaakt, dient
u eerst het uiteinde dat zich het verst van de router vandaan bevindt, te verwijderen.

Varoitus WAN-porteissa on vaarallisia verkkojédnnitteita riippumatta siitd, onko reitittimen virta kytketty vai
ei. Valttydksesi sahkoiskulta ole varovainen tydoskennellessdasi WAN-porttien ldahettyvilla. Kun
irrotat kaapeleita, irrota reitittimestd kauempana sijaitseva paa ensiksi.

Attention Les ports de réseau longue distance (WAN) gerent des tensions de réseau dangereuses, que le
routeur soit sous tension ou pas. Pour éviter tout risque d’électrocution, prenez toutes les
précautions nécessaires avant de travailler a proximité des ports WAN. Pour déconnecter les
cables, commencez par débrancher I'extrémité la plus éloignée du routeur.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1700 Series Routers
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Warnung In WAN-Ports sind gefiahrliche Netzspannungen vorhanden, auch wenn der Strom zum Router
abgeschaltet wurde. Zur Vermeidung von Elektroschock Vorsicht bei der Arbeit in der Ndhe von
WAN-Ports. Beim Abtrennen von Kabeln zuerst das vom Router entfernte Ende losen.

Figyelem! A WAN portokon veszélyes halozati fesziiltség van jelen, fiiggetleniil attol, hogy a forgalomiranyito
Kl vagy BE van kapcsolva. Az aramiités elkeriilése érdekében dvatosan jarjon el a WAN portok
kozelében torténd munkavégzés soran. Eloszor mindig a forgalomiranyité feldli végiikon sziintesse
meg a kabelek csatlakozasat.

Avvertenza Nelle porte WAN sono presenti tensioni di rete pericolose, sia che il router sia acceso o meno (ON
od OFF). Per evitare scosse elettriche, fare attenzione quando si lavora in prossimita di porte WAN.
Quando si scollegano cavi, staccare per primo il connettore collegato al router.

Advarsel Det er livsfarlig nettverksspenning i WAN-utganger, uavhengig av om stremmen til
fordelingsenheten er slatt av (OFF) eller pa (ON). Veer forsiktig nar du jobber naer WAN-utganger slik
at du unngar elektrisk stot. Hvis du skal lasne kabler, ma du forst lasne den enden som er lengst
borte fra fordelingsenheten.

Aviso Existem sempre tensoes de rede perigosas nas portas WAN, independentemente da corrente para o
dispositivo repartidor de mensagens estar ligada (ON) ou desligada (OFF). Para evitar choques
eléctricos, tenha o devido cuidado ao trabalhar perto das portas WAN. Ao desconectar os cabos,
separe primeiro a extremidade que se encontra ligada ao dispositivo repartidor de mensagens.

jAdvertencia! Hay tensiones de red peligrosas en los puertos de redes de area extendida (WAN), tanto con la
alimentacion al router conectada como desconectada. Para evitar la sacudida eléctrica, proceda
con precaucion cuando trabaje en las proximidades de puertos WAN. Para desconectar los cables,
desconecte primero el extremo que va al router.

Varning! Farlig natverksspanning foreligger i WAN-portarna oavsett om stromforsorjningen till distributoren
ar bruten eller ej. For att undvika elektriska stiotar ska du vara forsiktig vid arbete i ndrheten av
dessa portar. Nir du kopplar bort en kabel ska du forst koppla bort den énde som inte dr ansluten till
distributdren.

Mpenynpexpaexne B noptax WAN npucyTCTBYET ONacHOE HanpA>XeHNe BHe 3aBUCMMOCTY OT TOrO, BKJIHOYEH
MapLLpyTU3aTop Mnn BblkNoYeH. byaste BHuMarensHbl npu pabote ¢ noptamu WAN, 4tobbl
n3bexxaTb NOPa)KeHMA ANEKTPUYECKUM TOKOM. OTKOUeHNe Kabena HaunHamTe ¢ pa3bema,
NMOAKITHOUYEHHOr0 K MapLupyT13aTopy.

=L AeESIRARPEERFERX  WAN ROBSEREMMMERE - HTERREE  £FE WAN ROLERER &
Swialy - BT FFBRERERHIER IR - BRI AR S —i -
2L ) —HOBREPA I THHDAT7THAHMIEDST, WAN R— MIFHELBFREEDSDH>TVET, ERay

DEBR<IZHI, WAN R— bDIELS THETDIBRFERPVETY, 77V EFTTEEE N—IDORNTNS
BIMSIFTLTIEE,
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Installation Warning

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Figyelem!
Avvertenza
Advarsel
Aviso
jAdvertencia!

Varning!

Mpepynpexpexve

g
I

g
ity

Read the installation instructions before connecting the system to the power source.
Raadpleeg de installatie-instructies voordat u het systeem op de voedingshron aansluit.

Lue asennusohjeet ennen jdrjestelman yhdistamista virtalahteeseen.

Avant de brancher le systéeme sur la source d'alimentation, consulter les directives d'installation.

Vor dem AnschlieBen des Systems an die Stromquelle die Installationsanweisungen lesen.
Mielott aramforrashoz csatlakoztatna a rendszert, olvassa el az iizembe helyezési Gtmutatot!
Consultare le istruzioni di installazione prima di collegare il sistema all'alimentatore.

Les installasjonsinstruksjonene for systemet kobles til stramkilden.

Leia as instrucdes de instalacdo antes de ligar o sistema a fonte de energia.

Lea las instrucciones de instalacion antes de conectar el sistema a la red de alimentacian.

Las installationsanvisningarna innan du kopplar systemet till stromforsérjningsenheten.

MNepeqn NoaKNHOYEHNEM YCTPONCTBA K UCTOYHMKY SN1IEKTPONUTAHUA 03HAKOMBTECH C LaHHOW
WHCTPYKLMEN MO YCTAHOBKE.

AERRGSRBERZE  BFEARRERR -

BIREBEFIEEHRATHS., PATAZERICEREL T LI,

[ oL-10271-01
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ISDN Connection Warning

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Figyelem!

Avvertenza

The ISDN connection is regarded as a source of voltage that should be inaccessible to user contact.
Do not attempt to tamper with or open any public telephone operator (PT0)-provided equipment or
connection hardware. Any hardwired connection (other than by a nonremovable,
connect-one-time-only plug) must be made only by PTO staff or suitably trained engineers.

De verbinding met ISDN (Integrated Services Digital Network = Digitaal netwerk met geintegreerde
faciliteiten) wordt beschouwd als een spanningsbron die ontoegankelijk dient te zijn voor
gebruikers. Gebruikers dienen geen poging te doen om door de openbare telefoondienst (PTT)
verstrekte apparatuur of aansluitingshardware te openen of ermee te knoeien. Alle vasthedrade
verbindingen (behalve die verbindingen die gemaakt zijn door een niet-verwijderbare, slechts
eenmaal te verbinden stekker) dienen slechts door PTT-personeel of door daartoe opgeleide
ingenieurs gemaakt te worden.

ISDN-liiténtda pidetaan janniteldhteend, jonka kanssa kayttidjan ei tulisi paastd kosketuksiin.
Kayttédjien ei tulisi yrittda peukaloida tai avata laitteita tai liittimia, jotka kuuluvat yleiselle
puhelinlaitokselle (PTO). Ainoastaan yleisen puhelinlaitoksen henkilokunnan tai ammattitaitoisten
teknikoiden tulee tehda kaapeliliitannat (lukuun ottamatta kiinteita pistokkeita, jotka yhdistetaan
ainoastaan yhden kerran).

La connexion du réseau numérique intégré (Integrated Services Digital Network ou ISDN) constitue
une source de tension qui ne doit pas étre accessible a l'utilisateur. Les utilisateurs ne doivent
jamais tenter de modifier ni méme d'ouvrir un matériel fourni par une compagnie de téeléphone
public, ou le matériel de connexion. Toute connexion cablée (autre que celles établies par une prise
non démontable a connexion unique) ne doit étre effectuée que par le personnel de la compagnie de
téléphone ou par des techniciens proprement formés.

Die ISDN-Verbindung gilt als eine Spannungsquelle, die dem Anwender unzugénglich sein sollte.
Anwender sollten nicht versuchen, sich an der von den Anbietern dffentlicher TK-Dienste
gelieferten Ausstattung oder Verbindungs-Hardware zu schaffen zu machen oder sie zu 6ffnen. Alle
festverdrahteten Verbindungen (mit Ausnahme der Verbindungen mit einem nicht abnehmbaren, nur
einmal anzuschlieBenden Stecker) sind von Mitarbeitern des TK-Anbieters oder von entsprechend
geschulten Technikern herzustellen.

Az ISDN-csatlakozas egy olyan fesziiltségforrasnak tekinthetd, amelyet a felhasznalénak nem
szabad tudnia megeérinteni. A telefonszolgaltatétél kapott késziiléekeket és csatlakozasi
hardvereszkozoket ne nyissa fel, és ne modositsa azokat. Vezetékes csatlakoztatast (a nem
eltavolithato, csak egyszeri csatlakoztatasra valo csatlakozoktol eltekintve) csak a
telefonszolgaltaté szakemberei vagy megfelelo képzettséggel rendelkezo mérnokdok végezhetnek.

Il collegamento ISDN (Integrated Services Digital Network - Rete digitale a servizi integrati) viene
considerato come una fonte di tensione che dovrebbe essere inaccessibile al contatto dell’'utente.
Gli utenti non devono né manomettere né provare ad aprire le apparecchiature o i dispositivi di
collegamento forniti dalla societa telefonica. Qualsiasi collegamento cablato (ad eccezione di una
spina non rimovibile, da installare una sola volta) deve essere eseguito esclusivamente da un
dipendente della societa telefonica o da tecnici specializzati.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1700 Series Routers
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Advarsel ISDN-koblingen betraktes som en spenningskilde som bgr veere utilgjengelig for brukeren. Brukere
ber ikke klusse med eller apne utstyr eller tilkoblingsmateriale som er utstyrt av Telenor. Eventuelle
faste installasjoner (bortsett fra koblinger som er foretatt med et stapsel for engangsbruk og som
ikke kan fjernes) ma kun utferes av Telenor-montsrer.

Aviso A conexao RDIS (Rede Digital com Integracao de Servicos) é interpretada como uma fonte de tensao
que devera ser inacessivel ao utilizador. Os utilizadores nao deverao tentar violar qualquer
equipamento ou conexao de servico telefonico piblico. Qualquer conexdo de rede de fios (para
além daquela estabelecida por uma ficha ndo-removivel de ligacao inica), devera apenas ser
efectuada por pessoal dos servigos telefonicos ou engenheiros devidamente treinados.

jAdvertencia! La conexion al circuito RDSI (Red Digital de Servicios Integrados) se considera como una fuente de
voltaje con la cual el usuario no debe entrar en contacto. Los usuarios deberan evitar manipular
indebidamente, o abrir, los equipos o hardware de conexién proporcionados por cualquier
compaiiia operadora de la red piblica de telefonia. Las conexiones de cable rigido que sean
necesarias (excepto las de clavija no desmontable de un solo uso) deberan ser realizadas
exclusivamente por personal de la entidad operadora de la red publica de telefonia, o por personal
técnico adecuadamente capacitado.

Varning! ISDN-anslutningen betraktas som en spanningskélla och bor inte vara atkomlig for anvdandaren
(ISDN: Integrated Services Digital Network = digitalt flertjanstnat). Anviandare far inte manipulera
eller soka dppna utrustning eller anslutningsdon som tillhandahallits av telefonbolag
(PTO-produkter). Anslutning av ledningar (med undantag av en icke lostagbar propp for
engangsanslutning) far endast utforas av PT0O-anstéllda eller lampligt uthildade tekniker.

MpepynpexxpeHve Kabenb ISDN ABAAETCA UCTOYHMKOM HaNpPAXXEHWUA, NOITOMY OH AO/MKEH ObiTb HEQOCTYNEH ANA
nonb3osarenA. He nbiTaiTeCb BCKpbIBaTb 060PyLOBaHNE My annapartypy NoAKIHYeH A,
NpenocTaBfEHHYO TeNnedOHHbIM 0NepaTopoM, UM BMELLMBATLCA B MX paboTty. Bce NoCToOAHHbIE
coegnHeHunA (B oTSinyme oT coeamHeHmnA ¢ NOMOLLLbHO CTauOHaPHbIX BUJTOK U BUJTIOK O1A
00HOPa30BOro NOAKNKOYEHMA) AOMKHbI OblTb BbINOSIHEHBI NPEeACcTaBUTENAMMU TENEGOHHOr0o
oneparopa Win UHXeHepamMmu, UMEHOLLLMMN COOTBETCTBYIOLLLYHO KBaNMAOMKaLUIO.

oS ISDN HEEE—MANIL AP AEMBINEER - E0XEEFSITA L FRIERER (PTO) PR MaEmig S siEEE s -
AL ERE (ERTHRBE—RMEEETSL ) BAAABRFRERSZTIE SN TEmRT -
g ISDN #&#:(3. 1—UDMNTIIRSHOVEEREAZINTIET, Public Telephone Operator (PTO : ARBREBIEE

¥E) DoRBINBBLUPH TS/ UBF/ZY LEWTEZE D, BMYRBTLTERIMENMETTSILUANDE
#EEL. PTO DIHEELE F/ MBI OIRER TR EMTOLEDPHYET.
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Jewelry Removal Warning

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Figyelem!

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Before working on equipment that is connected to power lines, remove jewelry (including rings,
necklaces, and watches). Metal objects will heat up when connected to power and ground and can
cause serious burns or weld the metal object to the terminals.

Alvorens aan apparatuur te werken die met elektrische leidingen is verbonden, sieraden (inclusief
ringen, kettingen en horloges) verwijderen. Metalen voorwerpen worden warm wanneer ze met
stroom en aarde zijn verbonden, en kunnen ernstige brandwonden veroorzaken of het metalen
voorwerp aan de aansluitklemmen lassen.

Ennen kuin tyéskentelet voimavirtajohtoihin kytkettyjen laitteiden parissa, ota pois kaikki korut
(sormukset, kaulakorut ja kellot mukaan lukien). Metalliesineet kuumenevat, kun ne ovat
yhteydesséa sdhkdvirran ja maan kanssa, ja ne voivat aiheuttaa vakavia palovammoja tai hitsata
metalliesineet kiinni liitdntanapoihin.

Avant d’accéder a cet équipement connecté aux lignes électriques, dter tout bijou (anneaux,
colliers et montres compris). Lorsqu’ils sont branchés a I'alimentation et reliés a la terre, les objets
meétalliques chauffent, ce qui peut provoquer des blessures graves ou souder I'objet métallique aux
bornes.

Vor der Arbeit an Geriten, die an das Netz angeschlossen sind, jeglichen Schmuck (einschlieBlich
Ringe, Ketten und Uhren) abnehmen. Metallgegensténde erhitzen sich, wenn sie an das Netz und die
Erde angeschlossen werden, und konnen schwere Verbrennungen verursachen oder an die
AnschluBklemmen angeschweifBt werden.

Mielott halozati fesziiltséghez csatlakozo késziilekkel kezd el dolgozni, vegye le magarol az
ékszereket (példaul gyiiriit, nyaklancot, orat). A fém targyak felmelegszenek, ha halozati
fesziiltséghez és foldhoz érnek, és silyos égési sériilést okozhatnak, illetve a fém targyak
hozzaforrhatnak a csatlakozokhoz.

Prima di intervenire su apparecchiature collegate alle linee di alimentazione, togliersi qualsiasi
monile (inclusi anelli, collane, braccialetti ed orologi). Gli oggetti metallici si riscaldano quando
sono collegati tra punti di alimentazione e massa: possono causare ustioni gravi oppure il metallo
puo saldarsi ai terminali.

Fiern alle smykker (inkludert ringer, halskjeder og klokker) for du skal arbeide pa utstyr som er
koblet til kraftledninger. Metallgjenstander som er koblet til kraftledninger og jord blir svaert varme
og kan forarsake alvorlige brannskader eller smelte fast til polene.

Antes de trabalhar em equipamento que esteja ligado a linhas de corrente, retire todas as joias que
estiver a usar (incluindo anéis, fios e relogios). Os objectos metalicos aquecerao em contacto com
a corrente e em contacto com a ligacao a terra, podendo causar queimaduras graves ou ficarem
soldados aos terminais.

Antes de operar sobre equipos conectados a lineas de alimentacion, quitarse las joyas (incluidos
anillos, collares y relojes). Los objetos de metal se calientan cuando se conectan a la alimentacion
y a tierra, lo que puede ocasionar quemaduras graves o que los objetos metalicos queden soldados
a los bornes.
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MpepynpexxpeHve

g
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g
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Translated Safety Warnings W

Tag av alla smycken (inklusive ringar, halshand och armbandsur) innan du arbetar pa utrustning som
ar kopplad till kraftledningar. Metallobjekt hettas upp néar de kopplas ihop med strom och jord och
kan fororsaka allvarliga brannskador; metallobjekt kan ocksd sammansvetsas med kontakterna.

Mpexpe yem ncnonb3oBarb 060pyROBaHNE, NMOAKITHOYEHHOE K ANIEKTPOCETH, CHAMUTE BCE
yKpaLLeHua (BKNoYanA Konbla, oxkepesibA 1 Yackl). Metannnyeckue 4actu HarpeBaroTcA npu
COEAVHEHUUN C UCTOUYHMKOM MUTAHUA U 3EMJIEN, YTO MOXKET NPUBECTU K CEPbE3HbIM 0XXOram unu
NpYMBapUBaHNIO METANNIUYECKUX OOBEKTOB K KEMMaM.

ARESRBELEZNREUN B TEN (BFHE  NENFR)  ERRRNENE  ERVSKSTE  TESET
BEiofn o AR EE R RRERELKR -

BRICERINTOOREZRUROBE. B, 5. rvILVR BRFALGEORGEZFTLTLE. £F
DATO O MPERET—AEEMT DL, @BMBHLTRPRIEELLY, $LLBENIRFICREMAILDDH
VET,

Lightning Activity Warning

A

Warning

Waarschuwing

Do not work on the system or connect or disconnect cables during periods of lightning activity.

Tijdens onweer dat gepaard gaat met bliksem, dient u niet aan het systeem te werken of kahels aan
te sluiten of te ontkoppelen.

Varoitus Ala tyoskentele jarjestelmén parissa alaka yhdista tai irrota kaapeleita ukkosilmalla.
Attention Ne pas travailler sur le systeme ni brancher ou débrancher les cables pendant un orage.
Warnung Arbeiten Sie nicht am System und schlieBen Sie keine Kabel an bzw. trennen Sie keine ab, wenn
es gewittert.
Figyelem! Villamlas kdzben ne dolgozzon a rendszeren, valamint ne csatlakoztasson és ne hizzon ki
kabeleket!
Avvertenza Non lavorare sul sistema o collegare oppure scollegare i cavi durante un temporale con fulmini.
Advarsel Utfar aldri arbeid pa systemet, eller koble kabler til eller fra systemet nar det tordner eller lyner.
Aviso Nao trabalhe no sistema ou ligue e desligue cabos durante periodos de mau tempo (trovoada).
jAdvertencia! No operar el sistema ni conectar o desconectar cables durante el transcurso de descargas
eléctricas en la atmosfera.
Varning! Vid aska skall du aldrig utfora arbete pa systemet eller ansluta eller koppla loss kablar.
Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1700 Series Routers
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He cnepyet pabotatb C yCTPOWCTBOM, @ TAKXXE NOAKNHUATb UK OTKNKYaTb kabenn BO BPEMA rpo3bl.

BOERETHMNRERS  BAEE BiEEER MR -

EONRELTNSLER. PRATARFEMA LY., T—7IVOEHEPRUSLETDENTLSE
S,

Power Disconnection Warning

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Figyelem!

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

MpepynpexpeHve

Before working on a system that has an on/off switch, turn OFF the power and unplug the power cord.

Voordat u aan een systeem werkt dat een aan/uit schakelaar heeft, dient u de stroomvoorziening UIT
te schakelen en de stekker van het netsnoer uit het stopcontact te halen.

Ennen kuin teet mitdéan sellaiselle jarjestelmiélle, jossa on kaksiasentokytkin, katkaise siita virta ja
kytke virtajohto irti.

Avant de travailler sur un systeme équipé d'un commutateur marche-arrét, mettre I'appareil a I'arrét
(OFF) et débrancher le cordon d'alimentation.

Bevor Sie an einem System mit Ein/Aus-Schalter arbeiten, schalten Sie das System AUS und ziehen
das Netzkabel aus der Steckdose.

Ha olyan késziileken dolgozik, amelynek van ki/bekapcsold gombja, kapcsolja Kl a késziiléket, és
hiazza ki a tapkabelt.

Prima di lavorare su un sistema dotato di un interruttore on/off, spegnere (OFF) il sistema e staccare
il cavo dell’alimentazione.

Sla AV stremmen og trekk ut stramledningen far det utferes arbeid pa et system som er utstyrt med
en av/pa-bryter.

Antes de comecar a trabalhar num sistema que tem um interruptor on/off, DESLIGUE a corrente
eléctrica e retire o cabo de alimentacao da tomada.

Antes de utilizar cualquier sistema equipado con interruptor de Encendido/Apagado (ON/OFF),
cortar la alimentacion y desenchufar el cable de alimentacion.

Sla AV strommen och dra ur natsladden innan du utfor arbete pa ett system med strombrytare.

Mepen paboton ¢ obopynoBaHneM, CHabXXeHHbIM BbiK/HOYaTeIeM, OTKIIKOUMTE INEKTPONUTaHUE U
BbIALEPHUTE BWJIKY LLUHYpa NUTAHWA U3 PO3ETKMU.
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EE ERERTBRFXNRGEUE  BXAREIHRLHEES -
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More Than One Power Supply Warning

A

Warning

This unit might have more than one power supply connection. All connections must be removed to
de-energize the unit.

Waarschuwing

Deze eenheid kan meer dan één stroomtoevoeraansluiting bevatten. Alle aansluitingen dienen
ontkoppeld te worden om de eenheid te ontkrachten.

Varoitus Téassé laitteessa voi olla useampia kuin yksi virtakytkenta. Kaikki liitannét on irrotettava, jotta
jdnnite poistetaan laitteesta.
Attention Cette unité peut avoir plus d'une connexion d'alimentation. Pour supprimer toute tension et tout
courant électrique de I'unité, toutes les connexions d'alimentation doivent étre débranchées.
Warnung Dieses Gerat kann mehr als eine Stromzufuhr haben. Um sicherzustellen, dass der Einheit kein Strom
zugefiihrt wird, miissen alle Verbindungen entfernt werden.
Figyelem! Elofordulhat, hogy a késziiléek tobbsziorosen van csatlakoztatva az aramforrashoz. A késziilék
aramtalanitasahoz mindegyik csatlakozast meg kell sziintetni.
Avvertenza Questa unita puo avere piu di una connessione all'alimentazione elettrica. Tutte le connessioni
devono essere staccate per togliere la corrente dall'unita.
Advarsel

Denne enheten kan ha mer enn én stramtilfarselskobling. Alle koblinger ma fjernes fra enheten for
a utkoble all strom.

Aviso Esta unidade podera ter mais de uma conexéo de fonte de energia. Todas as conexdes devem ser
removidas para desligar a unidade.

jAdvertencia! Puede que esta unidad tenga mas de una conexién para fuentes de alimentacion. Para cortar por

completo el suministro de energia, deben desconectarse todas las conexiones.

Varning! Denna enhet har eventuellt mer an en stromforsorjningsanslutning. Alla anslutningar maste tas bort
for att gora enheten stromlos.
MpepynpexxpeHve

B paHHOM yCTPOMCTBE MOXET UCMOJb30BaTbCA HECKOSLKO MOAKITHOUYEHUN K AIEKTPOCETH. Y1obbl
obecTounTb YCTPOWCTBO, HeobxoOoMMO OTKKOUUTL BCE ITU NOAKITHOYEHMA.
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Product Disposal Warning

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Figyelem!

Avvertenza

Advarsel

Aviso
jAdvertencia!

Varning!

MpepynpexxpeHve

g
I
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Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and regulations.

Het uiteindelijke wegruimen van dit product dient te geschieden in overeenstemming met alle
nationale wetten en reglementen.

Tama tuote on héavitettava kansallisten lakien ja maardysten mukaisesti.

La mise au rebut ou le recyclage de ce produit sont généralement soumis a des lois et/ou directives
de respect de I'environnement. Renseignez-vous aupres de I'organisme compétent.

Die Entsorgung dieses Produkts sollte gemaR allen Bestimmungen und Gesetzen des Landes
erfolgen.

A késziiléek végso elhelyezésérol az adott orszaghan érvényes torvények és eloirasok szerint kell
intézkedni.

Lo smaltimento di questo prodotto deve essere eseguito secondo le leggi e regolazioni locali.

Endelig kassering av dette produktet skal vaere i henhold til alle relevante nasjonale lover og
bestemmelser.

Deitar fora este produto em conformidade com todas as leis e regulamentos nacionais.

Al deshacerse por completo de este producto debe seguir todas las leyes y reglamentos nacionales.

Vid deponering hanteras produkten enligt gallande lagar och bestammelser.

OkoHuartenbHanA yCTaHOBKa gaHHOro n3pgennA goJji’KHa BbINMOJIHATLCA B COOTBETCTBMU CO BCEMU
pernoHanbHbIMN 1 MeCTHbIMUW NpaBunamMmm 1 HopMamMu.

AR EFLE R AERNEETAEHT -

COHBERBLD T HEE. FEQERELCRHCH > TRYKZ> T LEEL,
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Qualified Personnel Warning

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Avertissement

Only trained and qualified personnel should be allowed to install or replace this equipment.

Installatie en reparaties mogen uitsluitend door getraind en bevoegd personeel uitgevoerd worden.
Ainoastaan koulutettu ja pateva henkilokunta saa asentaa tai vaihtaa timan laitteen.

Tout installation ou remplacement de I'appareil doit étre réalisé par du personnel qualifié et
compétent.

Achtung Gerat nur von geschultem, qualifiziertem Personal installieren oder auswechseln lassen.
Figyelem! A berendezeést csak szakképzett szemeély helyezheti iizembe és cserélheti ki.
Avvertenza Solo personale addestrato e qualificato deve essere autorizzato ad installare o sostituire questo
apparecchio.
Advarsel Kun kvalifisert personell med riktig opplaering ber montere eller bytte ut dette utstyret.
Aviso Este equipamento devera ser instalado ou substituido apenas por pessoal devidamente treinado e
qualificado.
jAtencion! Estos equipos deben ser instalados y reemplazados exclusivamente por personal técnico
adecuadamente preparado y capacitado.
Varning Denna utrustning ska endast installeras och bytas ut av uthildad och kvalificerad personal.
MpepynpexxpeHve YCTaHOBKY 1 3aMeHy 3TOro 060pyaoBaHMA MOXXET OCYLLECTBIIATL TOMbKO crneunanbHO 06yYeHHbIN
KBanMULUMPOBaHHbLIA NepcoHar.
Za AAZEBIEARARMARTRERESERILRZE -
&4 CORBDHE F/-IM L. IR EZ(FIABILDERDHHANDHDPIT > TSN,
Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1700 Series Routers
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SELV Circuit Warning

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Figyelem!

Avvertenza

Advarsel

Aviso

To avoid electric shock, do not connect safety extra-low voltage (SELV) circuits to
telephone-network voltage (TNV) circuits. LAN ports contain SELV circuits, and WAN ports contain
TNV circuits. Some LAN and WAN ports both use RJ-45 connectors. Use caution when

connecting cables.

Om elektrische schokken te vermijden, mogen veiligheidscircuits met extra lage spanning
(genaamd SELV = Safety Extra-Low Voltage) niet met telefoonnetwerkspanning (TNV) circuits
verbonden worden. LAN (Lokaal netwerk) poorten bevatten SELV circuits en WAN (Regionaal
netwerk) poorten bevatten TNV circuits. Sommige LAN en WAN poorten gebruiken allebei RJ-45
connectors. Ga voorzichtig te werk wanneer u kabels verbindt.

Jotta valtyt sdhkoiskulta, dla kytke pienjannitteisia SELV-suojapiireja puhelinverkkojénnitettad
(TNV) kéayttaviin virtapiireihin. LAN-portit sisaltavat SELV-piireja ja WAN-portit
puhelinverkkojannitetta kayttivia piireja. Osa sekd LAN- ettd WAN-porteista kayttiaa
RJ-45-liittimia. Ole varovainen kytkiesséasi kaapeleita.

Pour éviter une électrocution, ne raccordez pas les circuits de sécurité basse tension (Safety
Extra-Low Voltage ou SELV) a des circuits de tension de réseau téléphonique (Telephone Network
Voltage ou TNV). Les ports du réseau local (LAN) contiennent des circuits SELV et les ports du réseau
longue distance (WAN) sont munis de circuits TNV. Certains ports LAN et WAN utilisent des
connecteurs RJ-45. Raccordez les cables en prenant toutes les précautions nécessaires.

Zur Vermeidung von Elektroschock die Sicherheits-Kleinspannungs-Stromkreise (SELV-Kreise)
nicht an Fernsprechnetzspannungs-Stromkreise (TNV-Kreise) anschlieBen. LAN-Ports enthalten
SELV-Kreise, und WAN-Ports enthalten TNV-Kreise. Einige LAN- und WAN-Ports verwenden auch
RJ-45-Steckverhinder. Vorsicht beim AnschlieBen von Kabeln.

Az aramiités elkeriilése érdekében ne csatlakoztasson biztonsagos torpefesziiltségii (SELV)
aramkoroket telefonhalézati fesziiltségii (TNV) aramkorokhoz. A LAN portok SELV aramkadroket, a
WAN portok TNV aramkoroket tartalmaznak. Bizonyos LAN és WAN portok egyarant RJ-45
csatlakozokkal vannak felszerelve. Ovatosan jarjon el a kabelek csatlakoztatasakor!

Per evitare scosse elettriche, non collegare circuiti di sicurezza a tensione molto bassa (SELV) ai
circuiti a tensione di rete telefonica (TNV). Le porte LAN contengono circuiti SELV e le porte WAN
contengono circuiti TNV. Alcune porte LAN e WAN fanno uso di connettori RJ-45. Fare attenzione
quando si collegano cavi.

Unnga a koble lavspenningskretser (SELV) til kretser for telenettspenning (TNV), slik at du unngar
elektrisk stot. LAN-utganger inneholder SELV-kretser og WAN-utganger inneholder TNV-kretser. Det
finnes bade LAN-utganger og WAN-utganger som bruker RJ-45-kontakter. Veer forsiktig nar du
kobler kabler.

Para evitar choques eléctricos, nao conecte os circuitos de seguranca de baixa tensao (SELV) aos
circuitos de tensao de rede telefonica (TNV). As portas LAN contém circuitos SELV e as portas WAN
contém circuitos TNV. Algumas portas LAN e WAN usam conectores RJ-45. Tenha o devido cuidado
ao conectar os cabos.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1700 Series Routers
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jAdvertencia! Para evitar la sacudida eléctrica, no conectar circuitos de seguridad de voltaje muy bajo (safety
extra-low voltage = SELV) con circuitos de voltaje de red telefonica (telephone network voltage =
TNV). Los puertos de redes de area local (local area network = LAN) contienen circuitos SELV, y los
puertos de redes de area extendida (wide area network = WAN) contienen circuitos TNV. En algunos
casos, tanto los puertos LAN como los WAN usan conectores RJ-45. Proceda con precaucion al
conectar los cables.

Varning! For att undvika elektriska stotar, koppla inte sdkerhetskretsar med extra lag spanning
(SELV-kretsar) till kretsar med telefonnatspanning (TNV-kretsar). LAN-portar innehaller
SELV-kretsar och WAN-portar innehaller TNV-kretsar. Vissa LAN- och WAN-portar ar forsedda med
RJ-45-kontakter. laktta forsiktighet vid anslutning av kablar.

MpepynpexpeHve Bo nsbexxaHne nopa)keHnA ANEKTPUYECKUM TOKOM He nogkoyanTe uenu 6e30nacHoro HU3KOBOSIBTHOMO
HanpsxeHua (SELV) k uenam ¢ Hanpsaxxennem tenecpoHHoii cetu (TNV). Moptsl LAN NOAKAHOUEHbI K LenAaM
SELV, a noptel WAN — k uenam TNV. [na Hekotopbix noptoB LAN n WAN 1Cnonb3ytoTcA 0OMHAKOBbIE
pasbemMbl — RJ-45. MNpu nopkntoveHnn kabenen bynsre BHUMATESNbHBI.

BE bR B2URSHEEE (SELV) BEEEEMIFEMEE (TNV) B E - LAN %078 SELV B8 [ WAN %08 TNV
HEE - FL LAN #1 WAN smO#ME A RJ-45 3k - EBBBHRES VD -
2L RESEHEF<S /8. Safety Extra-low Voltage (SELV) B % Telephone-Network Voltage (TNV;E

EE) B ICEELZVTLES O, LANKR— MIIESELVEIE., WANKR— K~ ICIETNVEREAER
ENTVET . LANR— FELVWANR— M CEKo>TIH. EB5HRIAARIIMPERSNATY
BEEDHYET. T-TIERKTHLEFERL TS,

Telephone Jacks in Wet Locations Warning

A

Warning  Never install telephone jacks in wet locations unless the jack is specifically designed for
wet locations.

Waarschuwing Installeer telefoonaansluitingen nooit op vochtige locaties tenzij de aansluiting speciaal bestemd
is voor vochtige locaties.

Varoitus Ala asenna puhelimen pistokkeita kosteisiin tiloihin, ellei pistokkeita ole nimenomaisesti
suunniteltu téllaisiin tiloihin.

Attention Ne jamais installer de prises téléphoniques dans un local humide, sauf si celles-ci sont
spécifiquement congues pour cet usage.

Warnung Telefonanschliisse niemals in feuchten Umgebungen installieren, es sei denn der AnschluB ist
speziell fiir Feuchtumgebungen entwickelt!

Figyelem! Ne szereljen fel nedves helyre telefoncsatlakozékat, kivéve, ha a csatlakozo kifejezetten nedves
kornyezethez keésziilt.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1700 Series Routers
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Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Mpepynpexpexve
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Mai installare un jack telefonico in una zona bagnata almeno che il jack sia appositamente per
zone bagnate.

Telefonkontakter skal aldri monteres i fuktige omgivelser, med mindre kontakten er spesielt laget
for vatrom.

Nunca instalar tomadas telefonicas em locais himidos, a menos que a tomada tenha sido
especialmente concebida para esse efeito.

Nunca instale las rosetas del teléfono en zonas mojadas a menos que la roseta se diseiie
especificamente para estas.

Endast specialkonstruerat telefonjack far installeras i vatutrymme.

Hukorpa He yctaHasnumBaiite TenedoHHbIE PO3ETKN B MECTax C BbICOKOW BIAXKHOCTbLIO (B TaKMX CIy4Yanx
HEeobX0AMMO VCMOSb30BaTb CneLnasnbHble PO3ETKM, MPUCNOCOBNEHHBIE K YCNOBUAM NOBbILLEHHO
BI@XXHOCTW).

BAERREHARZAERENT - RIEXMEOREAMERERITH -

PIAKERET SN TOWEWERE Y v v 713, ENALBARICERYMFZNTSIZZ L,

Telephone Use by Gas Leak Warning

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus

Attention

Warnung
Figyelem!
Avvertenza

Advarsel

Aviso

To report a gas leak, do not use a telephone in the vicinity of the leak.

Om een gaslek te melden, dient u geen telefoon te gebruiken die zich in de buurt van het lek bevindt.

Jos ilmoitat kaasuvuodosta puhelimitse, dléd kayta puhelinta vuodon lahettyvilla.

Pour signaler une fuite de gaz a votre société de distribution, ne jamais utiliser un téléphone a
proximité de cette fuite.

Gaslecks nicht iiber ein Telefon melden, das sich in der Nahe des Lecks befindet.
Gazszivargas bejelentésére ne hasznaljon a szivargas kiozelében levo telefonkésziiléket!
Per segnalare una perdita di gas, non utilizzate un telefono nelle vicinanze della perdita.

Nar du rapporterer gasslekkasje skal du ikke bruke en telefon som befinner seg i naerheten av
denne lekkasjen.

Em caso de vazamento de gas, nao utilize um telefone préximo para comunicar este vazamento.

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1700 Series Routers
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jAdvertencia!

No utilice el teléfono para informar de un escape de gas en la zona.

Varning! Telefonera inte i nirheten vid rapportering av gaslacka.
Mpepynpexpexve Ana coobiueHnA 06 yTeuke rasza Henb3A UCMONb30BaTh TeNeOH, PACNONOXEHHBIA PAQOM C
UCTOYHUKOM rasa.
BE  BERSHRN E0ERRLTRLMNSRE -

RO THRARNDRELLIBE, BROLOICEFERRZEALEVTILES,

Uninsulated Wires and Terminals Warning

A

Warning

Never touch uninsulated telephone wires or terminals unless the telephone line has been
disconnected at the network interface.

Waarschuwing

Raak ongeisoleerde telefoondraden of contacten nooit aan tenzij de telefoonlijn van de
netwerkinterface werd ontkoppeld.

Varoitus Ala kosketa eristamattomia puhelinjohtoja tai liittimia, ellei puhelinta ole irrotettu
verkkoliittymasta.
Attention Ne jamais toucher un cable téléphonique non isolé lorsque celui-ci est connecté au port réseau.
Warnung Niemals nicht-isolierte Telefonkabel beriihren, auBer wenn die Telefonleitung an der
Netzwerkschnittstelle abgetrennt wurde!
Figyelem! Mielott szigeteletlen telefonvezetékekhez és csatlakozokhoz érne, mindig szakitsa meg a
telefonvonalat a halozati csatlakozasnal.
Avvertenza Mai toccare cavi telefonici o terminali non isolati almeno che le linee telefoniche non siano state
disconnesse dall'interfaccia rete.
Advarsel Telefonledninger eller -uttak som ikke er isolert, ma aldri bergres, med mindre telefonlinjen er
frakoplet telenettet.
Aviso

Nunca tocar em fios ou terminais telefonicos nao isolados, a menos que a linha telefonica tenha
sido desligada ao nivel da interface da rede.
jAdvertencia! Nunca toque los alambres o los terminales del teléfono a menos que la linea telefonica se haya
desconectado en el interfaz de la red.
Varning!

Telefonlinjer maste frankopplas vid natverksgréanssnittet innan oisolerad telefonledning eller -uttag
vidrors.

[ oL-10271-01
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MpepynpexxpeHve
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Hukorga He I'Ipl/lKaC&VITer K Or0JIEHHbIM TeJ'IeCpOHHbIM nposoAaam K BbiBOAAM, €CIN TeﬂeCpOHHaH JINHNA He
OTK/NIKOYEeHa OT CeTu.

BAEEMABEHRELIERAR  RIFRFLCANERO LHTF -

BREEBRDPRY b7 =0 A2 =T A ADSHVBESNTVBIBELUN. BEINTWZNWESR
T—=T I REFICHNIZNTS LS,

WAN Port Static Shock Warning

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Figyelem!

Avvertenza

Advarsel!

Hazardous network voltages are present in WAN ports regardless of whether power to the unit is
OFF or ON. To avoid electric shock, use caution when working near WAN ports. When detaching
cables, detach the end away from the unit first.

Er is gevaarlijke netwerkspanning aanwezig in WAN poorten ongeacht of de stroom naar de router
INGESCHAKELD of UITGESCHAKELD is. Om elektrische schokken te vermijden, dient u voorzichtig te
werk te gaan wanneer u in de nabijheid van WAN poorten werkt. Wanneer u kabels losmaakt, dient
u eerst het uiteinde dat zich het verst van de eenheid vandaan bevindt, te verwijderen.

WAN-porteissa on vaarallisia verkkojannitteita riippumatta siitd, onko yksikon virta kytketty vai ei.
Valttyaksesi sdhkoiskulta ole varovainen tyoskennellessdasi WAN-porttien ldhettyvilla. Kun irrotat
kaapeleita, irrota yksikdsta kauimpana sijaitseva paa ensiksi.

Les ports de réseau longue distance (WAN) géerent des tensions de réseau dangereuses, que l'unité
soit sous tension ou pas. Pour éviter tout risque d’électrocution, prenez toutes les précautions
nécessaires avant de travailler a proximité des ports WAN. Pour déconnecter les cébles,
commencez par débrancher I'extrémité la plus éloignée du routeur.

In WAN-Ports sind gefiahrliche Netzspannungen vorhanden, auch wenn der Strom zur Einheit
abgeschaltet wurde. Zur Vermeidung von Elektroschock Vorsicht bei der Arbeit in der Ndhe von
WAN-Ports. Beim Abtrennen von Kabeln zuerst das vom Router entfernte Ende ldsen.

A WAN portokban veszélyes halézati fesziiltség van jelen, fiiggetleniil attél, hogy a késziilék Kl vagy
BE van kapcsolva. Az aramiités elkeriilése érdekében avatosan jarjon el a WAN portok kdzelében
torténd munkavégzés soran. ElIoszor mindig a késziilék feldli végiikon sziintesse meg a kabelek
csatlakozasat.

Nelle porte WAN sono presenti tensioni di rete pericolose, sia che il sistema sia acceso o meno (ON
od OFF). Per evitare scosse elettriche, fare attenzione quando si lavora in prossimita di porte WAN.
Quando si scollegano cavi, staccare per primo il connettore collegato al router.

Det er livsfarlig nettverksspenning i WAN-utganger, uavhengig av om strammen til enheten er slatt
av (OFF) eller pa (ON). Veer forsiktig nar du jobber naer WAN-utganger slik at du unngar elektrisk stot.
Hvis du skal lasne kabler, ma du farst lasne den enden som er lengst borte fra fordelingsenheten.
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Aviso Existem sempre tensoes de rede perigosas nas portas WAN, independentemente da corrente para a
unidade estar desligada (OFF) ou ligada (ON). Para evitar choques eléctricos, tenha o devido
cuidado ao trabalhar junto das portas WAN. Ao desconectar os cabos, separe primeiro a
extremidade do cabo que se encontra ligada a unidade.

jAdvertencia! En los puertos de redes de area extendida (WAN) existen tensiones de red peligrosas, tanto si la
unidad esta conectada como si esta desconectada. Para evitar descargas eléctricas, proceda con
precaucion cuando trabaje cerca de los puertos WAN. Para desconectar los cables, desconecte
primero el extremo que va a la unidad.

Varning! Farlig niatverksspanning foreligger i WAN-portarna oavsett om stromforsorjningen till enheten ar
bruten eller ej. For att undvika elektriska stotar ska du vara forsiktig vid arbete i ndrheten av dessa
portar. Néir du kopplar bort en kabel ska du forst koppla bort den énde som inte &@r ansluten
till enheten.

Mpepynpexxnexve B noptax WAN npucyTcTBYyeT onacHoe HanpaXeHue BHe 3aBUCMMOCTM OT TOrO, BKIOYEHO YCTPOWCTBO MW
BbIK/tOYeHO. bynsTe BHUMaTENbHLI Npu pabote ¢ noptamu WAN, utobbl n3bexats nopaxeHus
ANeKTpUYEcKUM TokoM. OTKMoUEHWE kabena HauuHaiTe ¢ pasbemMa, NOLKMUYEHHOTO K YCTPOICTBY.

=5 FitERR LT ERNERERFERX  WAN BORSEREEHMEEE - ATEBEES AR WAN HORERES
Wy - BRI AR RO AR o BT PR RIS — I -
248 EBEOEEMNOFFEAZIZONODEESTH>TH., WANKR— FAZBICEBRZRY T —OBEHN

DPO>TWEY., BREBMER<S/ZHD. WANKR— FOATHEEST BIBERTRIEREL T LS
W =7 NEBRUHTIERER. KEAMNSKICT—TNETNUBELTILEZL,

Wirist Strap Warning

A

Warning  During this procedure, wear grounding wrist straps to avoid ESD damage to the card. Do not directly
touch the backplane with your hand or any metal tool, or you could shock yourself.

Waarschuwing Draag tijdens deze procedure aardingspolshanden om te vermijden dat de kaart beschadigd wordt
door elektrostatische ontlading. Raak het achterbord niet rechtstreeks aan met uw hand of met een
metalen werktuig, omdat u anders een elektrische schok zou kunnen oplopen.

Varoitus Kéytd tamén toimenpiteen aikana maadoitettuja rannesuojia estdédksesi kortin vaurioitumisen
sidhkostaattisen purkauksen vuoksi. Ald kosketa taustalevya suoraan kéddellasi tai metallisella
tyokalulla sahkoiskuvaaran takia.

Attention Lors de cette procédure, toujours porter des bracelets antistatiques pour éviter que des décharges
électriques n'endommagent la carte. Pour éviter I'électrocution, ne pas toucher le fond de panier
directement avec la main ni avec un outil meétallique.
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Warnung

Figyelem!

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!
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Zur Vermeidung einer Beschadigung der Karte durch elektrostatische Entladung wiéhrend dieses
Verfahrens ein Erdungsband am Handgelenk tragen. Bei Beriihrung der Riickwand mit der Hand oder
einem metallenen Werkzeug besteht Elektroschockgefahr.

Az elektromos kisiilés okozta meghibasodas elkeriilése érdekében az eljaras soran viseljen foldeld
csuklopantot. Se kézzel, se fém eszkozzel ne érjen hozza a kartya hatlapjahoz, mert kiilonben
aramiitést szenvedhet.

Durante questa procedura, indossare bracciali antistatici per evitare danni alla scheda causati da
un’eventuale scarica elettrostatica. Non toccare direttamente il pannello delle connessioni, né con
le mani né con un qualsiasi utensile metallico, perché esiste il pericolo di folgorazione.

Bruk jordingsarmband under prosedyren for @ unnga ESD-skader pa kortet. Unnga direkte bergring
av bakplanet med handen eller metallverktay, slik at di ikke far elektrisk stot.

Durante este procedimento e para evitar danos ESD causados a placa, use fitas de ligacao a terra
para os pulsos. Para evitar o risco de choque eléctrico, ndo toque directamente na parte posterior
com a mao ou com qualquer ferramenta metalica.

Usartiras conectadas a tierra en las muiiecas durante este procedimiento para evitar daiios en la
tarjeta causados por descargas electrostaticas. No tocar el plano posterior con las manos ni con
ninguna herramienta metalica, ya que podria producir un choque eléctrico.

Anvénd jordade armbandsremmar under denna procedur for att forhindra elektrostatisk skada pa
kortet. Ror inte vid baksidan med handen eller metallverktyg da detta kan orsaka elektrisk stot.

IMpu BbINOSIHEHWUM OAHHOM NpoLenypbl HAAEHLTe 3a3eMsieHHble BpaceTsbl, YToObl n3bexxarb
NOBPEXAEHUA MNaThl ONIEeKTPOCTATUYECKUM pa3pAnoM. He poTtparmsaiTech 0o 3afHel naHesnm
PYKOW UM MEeTannyeckum npegMeToM, MOCKOSIbKY 3TO MOXKET MPUBECTU K MOPaXKEHUHO
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

AR - FREEEE B RESD RS+ - BORFIEMEETAEREMEEE - BNERREZERE -

COFIEEFTOBICIE, ESD ICkBN— ROBEER <), BEIPLAVZA N ATy T2BRLTLLEN, B
[av I ER<EOIC. RENERZEREFPEETHOSAVLIICLET.

Obtaining Documentation

The following sections explain how to obtain documentation from Cisco Systems.
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World Wide Web

You can access the most current Cisco documentation on the World Wide Web at the following URL:
http://www.cisco.com
Translated documentation is available at the following URL:

http://www.cisco.com/public/countries_languages.shtml

Documentation CD-ROM

Cisco documentation and additional literature are available in a Cisco Documentation CD-ROM
package, which is shipped with your product. The Documentation CD-ROM is updated monthly and may
be more current than printed documentation. The CD-ROM package is available as a single unit or
through an annual subscription.

Ordering Documentation

Cisco documentation is available in the following ways:

e Registered Cisco Direct Customers can order Cisco product documentation from the Networking
Products MarketPlace:

http://www.cisco.com/cgi-bin/order/order_root.pl

e Registered Cisco.com users can order the Documentation CD-ROM through the online Subscription
Store:

http://www.cisco.com/go/subscription

¢ Nonregistered Cisco.com users can order documentation through a local account representative by
calling Cisco corporate headquarters (California, USA) at 408 526-7208 or, elsewhere in North
America, by calling 800 553-NETS (6387).

Documentation Feedback

If you are reading Cisco product documentation on Cisco.com, you can submit technical comments
electronically. Click Feedback at the top of the Cisco Documentation home page. After you complete
the form, print it out and fax it to Cisco at 408 527-0730.

You can e-mail your comments to bug-doc @cisco.com.

To submit your comments by mail, use the response card behind the front cover of your document, or
write to the following address:

Cisco Systems

Attn: Document Resource Connection
170 West Tasman Drive

San Jose, CA 95134-9883

We appreciate your comments.

[ oL-10271-01
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Obtaining Technical Assistance

Cisco.com

Cisco provides Cisco.com as a starting point for all technical assistance. Customers and partners can
obtain documentation, troubleshooting tips, and sample configurations from online tools by using the
Cisco Technical Assistance Center (TAC) Web Site. Cisco.com registered users have complete access to
the technical support resources on the Cisco TAC Web Site.

Cisco.com is the foundation of a suite of interactive, networked services that provides immediate, open
access to Cisco information, networking solutions, services, programs, and resources at any time, from
anywhere in the world.

Cisco.com is a highly integrated Internet application and a powerful, easy-to-use tool that provides a
broad range of features and services to help you to

¢ Streamline business processes and improve productivity

¢ Resolve technical issues with online support

e Download and test software packages

e Order Cisco learning materials and merchandise

e Register for online skill assessment, training, and certification programs

You can self-register on Cisco.com to obtain customized information and service. To access Cisco.com,
go to the following URL:

http://www.cisco.com

Technical Assistance Center

The Cisco TAC is available to all customers who need technical assistance with a Cisco product,
technology, or solution. Two types of support are available through the Cisco TAC: the Cisco TAC
Web Site and the Cisco TAC Escalation Center.

Inquiries to Cisco TAC are categorized according to the urgency of the issue:

e Priority level 4 (P4)—You need information or assistance concerning Cisco product capabilities,
product installation, or basic product configuration.

e Priority level 3 (P3)—Your network performance is degraded. Network functionality is noticeably
impaired, but most business operations continue.

e Priority level 2 (P2)—Your production network is severely degraded, affecting significant aspects
of business operations. No workaround is available.

e Priority level 1 (P1)—Your production network is down, and a critical impact to business operations
will occur if service is not restored quickly. No workaround is available.

Which Cisco TAC resource you choose is based on the priority of the problem and the conditions of
service contracts, when applicable.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1700 Series Routers
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Cisco TAC Web Site

The Cisco TAC Web Site allows you to resolve P3 and P4 issues yourself, saving both cost and time. The
site provides around-the-clock access to online tools, knowledge bases, and software. To access the
Cisco TAC Web Site, go to the following URL:

http://www.cisco.com/tac

All customers, partners, and resellers who have a valid Cisco services contract have complete access to
the technical support resources on the Cisco TAC Web Site. The Cisco TAC Web Site requires a
Cisco.com login ID and password. If you have a valid service contract but do not have a login ID or
password, go to the following URL to register:

http://www.cisco.com/register/

If you cannot resolve your technical issues by using the Cisco TAC Web Site, and you are a Cisco.com
registered user, you can open a case online by using the TAC Case Open tool at the following URL:

http://www.cisco.com/tac/caseopen

If you have Internet access, it is recommended that you open P3 and P4 cases through the Cisco TAC
Web Site.

Cisco TAC Escalation Center

The Cisco TAC Escalation Center addresses issues that are classified as priority level 1 or priority
level 2; these classifications are assigned when severe network degradation significantly impacts
business operations. When you contact the TAC Escalation Center with a P1 or P2 problem, a Cisco TAC
engineer will automatically open a case.

To obtain a directory of toll-free Cisco TAC telephone numbers for your country, go to the following
URL:

http://www.cisco.com/warp/public/687/Directory/DirTAC.shtml

Before calling, please check with your network operations center to determine the level of Cisco support
services to which your company is entitled; for example, SMARTnet, SMARTnet Onsite, or Network
Supported Accounts (NSA). In addition, please have available your service agreement number and your
product serial number.

Obtaining Additional Publications and Information

Information about Cisco products, technologies, and network solutions is available from various online
and printed sources.

e The Cisco Product Catalog describes the networking products offered by Cisco Systems as well as
ordering and customer support services. Access the Cisco Product Catalog at this URL:

http://www.cisco.com/en/US/products/products_catalog_links_launch.html

e Cisco Press publishes a wide range of networking publications. Cisco suggests these titles for new
and experienced users: Internetworking Terms and Acronyms Dictionary, Internetworking
Technology Handbook, Internetworking Troubleshooting Guide, and the Internetworking Design
Guide. For current Cisco Press titles and other information, go to Cisco Press online at this URL:

http://www.ciscopress.com

[ oL-10271-01
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I Obtaining Additional Publications and Information

e Packet magazine is the Cisco monthly periodical that provides industry professionals with the latest
information about the field of networking. You can access Packet magazine at this URL:

http://www.cisco.com/en/US/about/ac123/ac114/about_cisco_packet_magazine.html

® [0 Magazine is the Cisco monthly periodical that provides business leaders and decision makers
with the latest information about the networking industry. You can access iQ Magazine at this URL:

http://business.cisco.com/prod/tree.taf%3fasset_id=44699&public_view=true&kbns=1.html

e [Internet Protocol Journal is a quarterly journal published by Cisco Systems for engineering
professionals involved in the design, development, and operation of public and private internets and
intranets. You can access the Internet Protocol Journal at this URL:

http://www.cisco.com/en/US/about/ac123/ac147/about_cisco_the_internet_protocol_journal.html

e Training—Cisco offers world-class networking training, with current offerings in network training
listed at this URL:

http://www.cisco.com/en/US/learning/le31/learning_recommended_training_list.html

CCVP, the Cisco logo, and Welcome to the Human Network are trademarks of Cisco Systems, Inc.; Changing the Way We Work, Live, Play, and Learn is
a service mark of Cisco Systems, Inc.; and Access Registrar, Aironet, Catalyst, CCDA, CCDP, CCIE, CCIP, CCNA, CCNP, CCSP, Cisco, the Cisco
Certified Internetwork Expert logo, Cisco I0S, Cisco Press, Cisco Systems, Cisco Systems Capital, the Cisco Systems logo, Cisco Unity,
Enterprise/Solver, EtherChannel, EtherFast, EtherSwitch, Fast Step, Follow Me Browsing, FormShare, GigaDrive, HomeLink, Internet Quotient, 10S,
iPhone, IP/TV, iQ Expertise, the iQ logo, iQ Net Readiness Scorecard, iQuick Study, LightStream, Linksys, MeetingPlace, MGX, Networkers,
Networking Academy, Network Registrar, PIX, ProConnect, ScriptShare, SMARTnet, StackWise, The Fastest Way to Increase Your Internet Quotient,
and TransPath are registered trademarks of Cisco Systems, Inc. and/or its affiliates in the United States and certain other countries.

All other trademarks mentioned in this document or Website are the property of their respective owners. The use of the word partner does not imply a
partnership relationship between Cisco and any other company. (0711R)

Copyright © 2003 Cisco Systems, Inc. All rights reserved.
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